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Narofaina sa cele leto sa Ameriko $2.90. Za Evropo $3.00.
Narelnina sa pol leta za Amerike $1.50.

List v obrambo sv. vere med ameriikimi 8lovenci

STEV. (No.) 19. OCTOBER, ist,

1923. LETO

Ksaver Mesko.

Ob “solnéni pesmi” Sv. Franciska.

Ob tvoji “Solnéni pesmi” sem vz-
drhtel
in Jezusa in tebe bolj Se vzljubil

{ in stvarstvo sem vesoljno bolj umel

i bolj se zbal, da bi se res pogubil,

¢e v smrtnem grehu smrt bi me
nasla,

¢e brez Boga bi stopil pred Boga.

Ob tvoji “Solnéni pesmi” sem vz-
drhtel,

Si soln¢énih krajey solnénojasni sine.

In kakor bi ob tvoji roki Sel

skoz stvarstva yisocine in globine

sem gledal, gledal, slusal in strmel

in s tabo tvojo “Solnéno pesem”
pel.

Ob tvoji “Soln¢ni pesmi” sem vz-
drhtel,

Iz nje ljubezen boZjo sem umeval

kot da je bozji dih v srce zavel

in vse skrivnosti bi mi razodeval ;

in brat se v solncu, sestra v luni
mili,

vsi stvarstva ¢udezi so se odkrili.

Dokler na nebu solnce e Zari,

dokler Se tiha luna svetu sveti,

se pesem tvoja med ljudmi glasi

in za Boga in stvarstvo srca neti.

A ti zdaj v raju pojes veéni spev,

ki “Solnéna pesem” slab mu je od-
mev.

In pel s teboj sem, brate Kristov ti,
ki ves ubog, si bil najbogate;jsi:
bile ti bratje, sestre vse stvari
Boga si videl v cvetki najneZnejsi
in v sreci tej zapel si iz srca

kot Serafin, hvale¢, slave¢ Boga.




“AVE MARIA”

Teansitis S

O mraku dne 4. oktobra se vrsi
po vec¢jih franciSkanskih cerkyah
genljiva poboznost, ki se imenuje:
Transitus S, Francisci — Smrt sv.
Franciska. Vsa samostanska druzi-
na se z gorec¢imi svecami y rokah
zbere ob altarju sv. Franciska, Ko
je celebrant pokadil svetnikove reli-
kvije, pevei zapojo krasno antifono:
0 sanctissima anima . .. O naj-
svetejsa dusa, ki ji ob loditvi nebe-
scani naproti hite, se angeljski ko-
ri radujejo in jo velicastna sv. Tro-
jica vabi reko¢: Ostani z nami na
veke.” Nato sledi psalm: “S svojim
glasom sem klical k Gospodu”...
ki se konca: “Izpelji iz jece mojo
duso” . .. Na koncu psalma se
zgorajSna antifona ponovi, na kar
samostanska druzina z razprostrti-
mi rokami, kakor sv. Francisek, na-
vadno moli pet Ocenadev in Cesce-
na Marij. Za tem sledi druga anti-
fona: “Salve sancte Pater . .. Po-
zdravljen sv. oce (Francisek), Iuc
domovine, vzornik Manjsih bratov,
ogledalo cednosti, prava pot, meri-
lo nravnosti, popelji nas iz suznosti
mesa na nebeske livade!” Potem
leviti zapojo: “FranciSek, vbogi in
ponizni, se bogat preseli v nebesa.”
Kor pa odgovori: “Z nebeskimi me-
lodijami pocascen.” Celebrant z le-
po molitvijo zakljuci kratko, v srce
segajoco poboznost.

—

Transitus S. Francisci — Smrt
sv. Franciska? Transitus — Smrt?
Ne, te je jako nerodna prestava. Slo-
venska “smrt” od dale¢ ni isto, ka-
kor latinski Transitus. Smrt pomeni
konec zivljenja. Zato se pa clovek
pri tej besedi strese in zgrozi. Vse,
kar se veseli zZivljenja, naj se ga zZe
zaveda ali ne, se z zadnjimi mocmi
vpira smrti. V drugih bojih, ko ne
gre za zivljenje, se bojevnik, ko vi-
di, da nasprotnika ne more obvlada-
ti, uda. Ko gre za zivljenje, se bo-
ri prav do zadnjega. Cim bolj mu
moci pojenjujejo, tim obupneje se
bori. Smrt mu je morda vry, s ka-
tero je bila duSa privezana na telo,

H. B.

ze popolnoma razcufala. Nit za nit-
jo mu zdaj trga, a ko pride do zad-
nje, vidi da je yso moé osredotoéil
v to, da Se pridrzi duSo. Sele ko
mu je z zadnjim zamahom prese-
kala tudi to, se mu kréevito delujo-
¢e misice umire,

Da, smrt pomeni konec Ziv-
ljenja, s katerim se pa nobeno zi-
vo bitje ze po svoji naravi ne mo-
re sprijazniti. Vsaka dva druga so-
vraznika je mogoce spraviti, smrt
in zivljenje nikoli. Zato pa, ¢e hoce-
mo izraziti visek sovraStva dveh,
pravimo, da se smrtno sovrazita.

Cudno, da se nam je beseda Smrt
tako udomacila, ki ima vendar toli-
ko grenkega in trpkega v sebi. Ali
ni tudi to znamenje, da ticimo glo-
boko v materializmu, ki vidi samo
do groba, ne pa preko njega? Le
kadar polagamo svoje drage v grob
in se nam misel, da jih ne bomo ni-
koli ve¢ videli  vpira, cutimo vso
grenkost besede Smrt, zato rajsi go-
vorimo o preselitvi v boljSe, lepSe
zivljenje. A ko so se solze posusile
in grob zarasel, je zopet le Smrt
na nasem jeziku. Kricansko to ni.
Nasa vera pozna smrt le kot pre-
maganko. Odkar jo je Gospod na
Kalvariji premagal, ji je smrtni dan
dan zmagoslavja. Zato so ji smrtni
dnevi svetnikov prazniski dnevi,
polni veselja.

Ne, slovenska Smrt ni krséanska,
transitus, prehod je kricanski, Ta
pomeni nekaj ¢isto druzega. Ne zna-
¢i konca zivljenja, ampak zacetek
pravega zivljenja, ki ne pozna kon-
ca. Zivljenje, ki mora, kakor pravi
modri Seneka, vsak svoj dan s smrt-
jo deliti, ni vredno imena zivljenje,
je prav za pray ziva smrt. Le Ziv-
ljenje, ki mu smrt ne prezi in mu ne
more blizu, v polni meri zasluzi to
ime. In to je samo veéno zivljenje.
Radi tega imate vera in Cerkev prav,
da v trenutku, ko zivljenje v odlo-
¢ilni konéni bitki za vedno pogazi
smrt, pozabite tudi na njeno grenko
ime in govorite le o prehodu v vec-

Francisci -- smrt sv. Franciska!?

no zivljenje. Ker je pa ta prehod
iz umrljivega zivljenja v neumrljivo
bistveno odvisen od umrljivega, ve-
sel in radosten, ¢e je bilo umrljivo
zivljenje ozarjeno od neumrljivega
zalosten in obupen, ¢e ni bilo, vera
in Cerkev le ob zakljucku prvega go-
vorite o prehodu v boljSe zivljenje.
Sicer je vsako clovesko zivljenje, ko
se iztece, prehod v vecno zivljenje,
ker je vsaka dusa neumrjoca, naj je
ze zemeljsko zivljenje imela za
predpustno komedijo, ali v srce se-
gajoco pasijonsko igro. Toda pre-
hod tistega, ki mu je bilo zemeljsko
zivljenje komedija, ne pomeni zma-
ge vecnega zivljenja, ampak vecne
smrti, Pri takem smrt konéno zma-
ga nad zivljenjem. Zato pri takem
res ni na mestu govoriti o prehodu
in Ce njegovi dragi govore, sami se-
be varajo. Pri takih le govorimo o
smrti in Se dvakrat jo podértajmo,
da bo njeno okostje bolj oéitno. Le
pri tistih, ki jim je bilo zemeljsko
zivljenje pasijonska igra pokore in
zatajevanja, pa nikar ne govorimo o
smrti, ampak le o transitus, o pre-
hodu v boljse zivljenje, ki mu zasi-
je in sije celo brezkonéno vecnost,
ako je v pasijonski igri zivljenja
umetnisko igral svojo vlogo.
Lepse in umetnejse je doslej mor-
da ni Se nihé¢e igral kot sv. Franci-
sek, ta sanctissima anima, najsve-
tejsa dusa. Ce tedaj o kom, velja
o njem, da njegova smrt ni bila
smrt, ampak transitus, prehod in si-
cer naravnostni prehod v neskonc-
no blazeno vecno zivljenje.
Poglejmo ga v njegovih zadnjih
trenutkih, pa se bomo prepricali!
Bilo je v drugi polovici septembra
. 1226. Francisek je smrtno bolan
oblezal v palaci svojega ocetovske-
ga svetovalca, asiSkega skofa, v naj-
lepsih moskih letih Stiri in Stiridese-
tih let. Prav za prav ni bil nikoli
trdnega zdravja. Jeticen je bil. Po-
novno se mu je kri udrla, da so brat-
je veckrat trepetali zanj. Previdnost
bozZja, ki je imela velike namene z J
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njim, je dolgo ¢ula nad njegovim
zivljenjem. Sele, ko je njegov sera-
finski duh zapocel novo pomladno
zivljenje, Cerkvi rodil tri redove, da
nadaljujejo prenovljenje  tedanje
versko tako mlacne dobe, se mu je
sestra smrt zacela polagoma z ne-
kim strahom blizati. V resnici, jaz
mislim, da se mu je blizala s treso-
¢o roko in koso. Po ¢lovesko govor-
jeno bi dejal, da ko ji je Gospod na-
roc¢il, naj gre ponj, se je obotavlja-
la. Rekla mu je: Gospod ne morem!
Nikoli se ti $e nisem uprla, zdaj pa.
ko mi pravi§ naj grem po Franciska,
mi korak zastaja in roka se mi tre-
se. Gospod, saj ve§ zakaj. Tisoclet-
ja ze hodim po svetu, kosim in mo-
rim, da sem se tega posla Ze holj
navadila, kakor krvnik. Noben jok
in nobene prosnje me ve¢ ne gane-
jo. Otrocickom vzamem mamico.
Kako sirotki jokajo in prosijo, naj
jim jo pustim, kako pretresljivo jo
klicejo, ko se jim ve¢ ne oglasi. Me-
ne to ni¢c ne gane. Po pravici me
ljudje imenujejo kruto, grenko, brit-
ko, neizprosno. A zdaj Gospod, ko
mi naroca$ naj grem po Franciska,
Spoznavam, da to ni povsem res.
Drugace kakor led mrzlo srce, se
mi vpira, da bi tudi nad njim za-
mahnila s svojo koso. Saj ves, Gos-
pod, da je on edini izmej Adamo-
vih otrok, ki si jih meni zapisal, ka-
teri me ima za sestro. Iz nobenih
Cloveskih ust dozdaj e nisem sli-
Sala, da bi me kdo imenoval sestro,
Samo iz Franc¢iSkovih. In zdaj naj
grem in zavihtim koso nad svojim
bratom? Gospod, ne morem! Pretr-
gaj mu ti sam nit zivljenja, ako ga
hoces k sebi, saj je tako bolj tvoj
kot moj, kakor bi ne bil Adamov o-
trok, Cez katere si mi dal oblast.
Toda Gospod ji je rekel: Le pojdi,
Zvesta sluzabnica . moja, le pojdi,
Tayno zato pojdi, ker je Francisek
tvoj ljubedi brat, ki se te ne boji.
kakor drugi, ampak celo koprni po
tebi! In smrt je ubogala, ter se od-
Pravila doli proti Asizu. Njeni ko-
raki so bili kakor nekdaj koraki oca-
ka Abrahama na goro Morijo, kjer
Je mislil darovati svojega Izaka, svo-

Jega edinca Bogu v klavni dar.

Francisek je ¢ul korake blizajoce
se sestre smrti in ji klical naproti:
Dobrodosla! Tudi njegovi bratje so
cutili, da prihaja in postali zalost-
ni, kakor ucenci Gospodovi, ki jim
je namignil, da je Kalvarija blizu.
IranciSku so se smilili, kakor se
smilijo umirajo¢i materi otrocicki,
ki bodo zdaj zdaj sirote. Da jih po-
tolazi, ukaze prinesti kruha, ga bla-
goslovi, posvetiti ga ni mogel, ker
ni bil masnik, da vsakemu en ko-
scek, potem pa pusti brati one be-
sede iz evangelija sv. Janeza: “Pred
velikonocnim praznikom, ko je Je-
zus videl, da je prisla njegova ura,
da pojde s tega sveta k Ocetu, ker
je ljubil svoje, jih je ljubil do kon-
ca.” Ko so bratje po teh besedah
zavzili vsak svoj blagoslovljeni ko-
scek kruha, prepojen s Franciskovo
ljubeznijo, so tudi oni udano pri-
cakovali sestre smrti, ki je od dale¢
ze prezala na njih dragega oceta.

Poklicali so zdravnika. Ta pride
in ga najde vsega veselega in srec-

nega. “Kaj misli§ o moji bolezni,
plemeniti gospod,” ga Frandisek
mirno in udano vprasa, Zdravnik

malo zmaje z rameni in pravi: “Ce
je Bogu dopadljivo, brat FranéiSek,
bos Se ozdravel.” Francisek mu pa
smehljaje de: “Kar po pravici mi po-
vej, kaj misliS. Po bozji milosti se
cutim dovolj moénega smrti pogle-
dati v oc¢i. Bog je v meni in z me-
noj, za to mi je zivljenje in smrt
isto.” Nato mu zdravnik kar narav-
nost pove, da bo konec septembra
ali zacetek oktobra umrl. Franéiek
po tej napovedbi sklene roke, jih
dvigne proti nebu in iz globin po
Bogu drhtecega srca se mu izvije:
“Pridi, ah pridi sestra smrt!”

Ko je tako vedel, kaj ga caka, je
imel le Se eno Zeljo na svetu, to,
da bi ga smrt ne nasla v palaci, am-
pak v bornem in zato tako priljub-
ljenem samostancku pri Mariji an-
geljski, ali Porcijunkuli, zibelki nje-
govega prvega reda. Poprosil je te-
daj brate, naj ga preneso tja. In na-
redili so nosilnice, ga previdno nalo-
zili na nje, ter ga odnesli proti Por-
cijunkuli. Mej potjo jim je velel naj
malo postoje. Dvignil se je in zad-

nji¢ z genljivimi besedami blagoslo-
vil svoje rojstne mesto.
Cim glasneje so se ¢uli
koraki blizajoce se smrti, tim bolj
zalostni so bratje postajali. Zdaj
zdaj se je kdo spustil v glasen jok.
Francisek, ki je bil ze bolj na dru-
gem, kot na tem svetu in se je na
pol zamaknjen neprestano s svojim
Bogom pogovarjal, je pri vsakem
njih glasnem vzdihu odprl oéi, lju-
bece pogledal na jokajoce brate in
jih spodbujal k veselju: “Halo, brat
Angelj, Leo, ovcice bozje, kaj zdi-
hujeta, zapojta rajsi  Solnéno pe-
sem !” Ker ginjenja in joka nista mo-
gla z glasom na dan, je sam intoni-
ral. Tako se je iz bornega samostan-
cka, ki mu je imela vsak ¢as biti iz-
trgana dusa, mesto glasnega obup-
nega joka zacela razlegati Solnéna
pesem: “Najvisji, mogocni in dobri
Gospod, tvoja je hvala in &ast in
blagoslov . . . Hvaljen Gospod po
nasi sestri smrti telesni, kateri ¢lo-
vek nobeden uiti ne more. Gorje mu,
ki umrje v smrtni pregrehi. Srecen,
kateri tvojo sveto voljo izpolni, ne
bo ga zadela druge smrti poguba.”
Ko je cutil, da se sestra smrt ze bli-
za postelji in dviga svojo koso, je
poprosil brate: “‘Kadar boste videli,
da me objema sestra smrt, skazite
mi zadnjo ljubav, kakorSen sem pri-
sel na svet, me polozite na tla, da
umrjem v naro¢ju moje ljubljene
neveste sv. evangeljskega uboStva.

zamolkli

Priblizal se je vecer tretjega ok-
tobra, eden tistih bajnih umbrijskih
vecerov, ko divna veerna zarja zad-
nji¢ poljublja vrh subazijske gore
nad Asizom, da vsa zazari, v ognju
ljubezni. Pticki so si Ze poiskali svo-
ja no¢na zavetja. Neka skrivnostna
tiSina, ki je lastna takim tihim vece-
rom, je objela samostancek Marije
angeljske, kakor da bi sestrica iz
Sumnega sveta prisla obiskat svojo
sestrico v samostanski tihoti. Naen-
krat prifrfota nad samostanéek ja-
ta Skrjanckov, ki vendar nikoli ne
gostole vecernemu, ampak le jutra-
njemu solnru v pozdrav. Navili so
svoje strune in tako veselo gosto-
leli v mrak, kakor nobeno majsko
jutro. V tistem trenutku pa je tu-
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di sv. Franc¢isek zbral vse svoje zad-
nje moci in glasno, kakor Odrese-
nik na Kalvariji, zacel: “Gospod k
tebi klicem uslisi me, ¢uj moj glas,
ko k Tebi klicem. Naj se dvigne
moja molitey kakor kadilo k Tebi,
povzdigovanje mojih rok bodi kakor

Bilo je lepo septembersko jutro.
Vsi travniki so se svetili v rosi, in
skozi podnebje so jadrale svileno-
bles¢ece niti poletja, ki je hitelo
pro¢. Od dalec so prisle, dalec so
potovale.

Ena od teh niti se je vstavila na
vrhu drevesa, in zrakoplovec, mali
rumeno- in ¢rnopikasti pajek je za-
pustil svoje lahko letalo in se je
vstavil na trdna tla listja.

Pa ta kraj mu ni ugajal, zato je
urno splel novo nit in se je spustil
na njej v veliko se¢. Tu je bilo do-
volj mladik in vej, da razplete svo-
. jo mrezo med njimi. In roéno zacne
pajek z delom, tako namrec, da je
na nit od zgoraj, po kateri je prisel,
obesil vrhnji rob mreze. Velika in
lepa tkanina je nastala; njena po-
sebna zanimivost je pa bila to, da je
na prvi pogled visela kar tako v
zraku, ne da bi se opazilo, na kaj
je obeSen vrhnji del. Saj je potreba
dobrih o¢i, da se zapazi tako mala
in tenka nitka pajkova.

Dnevi so prisli, dnevi presli. Lov
na muhe se je slabo obnesel, zato
je moral pajek povecati svojo mre-
7o, da bi jih mogel ve¢ ujeti. In po-
srecilo se mu je to razsirjenje mre-
ze bolj kot je sam pricakoval, ker
mu je dobro sluzila ona nit od zgo-
raj. Pajek je pletel in pletel pajce-
vino viSe in vise in SirSe in SirSe na
vse strani; preko vse seci jo je sple-

°
[
®
[ )

vecerna daritev.” Bratje so ga s tre-
socimi glasovi spremljali. Tisji in
tisji je bil njegov glas. In ko je v
lahnem pianissimo ~ kon¢al  zadnji
verz: “Gresniki padejo vsak v svo-
jo mrezo, jaz pa bom y posebnem

s ==
Nit od zgoraj.

(Joergensenova parabola.) .
Rev, Dr, F. T.

tel, in ko je visela ob vlaznih okto-
berskih jutrih polna lesketajocih se
kapljic, je bila podobna tancici, vsi-
ti z biseri.

Pajek je bil kaj ponosen na svoje
delo; saj on Ze ni bil ve¢ ona mala
stvarica, ki je prijadrala na nitki
skozi zrak, brez belica — takorekod
— v zepu, in so bile njegovo edino
premozenje pajcevinaste zleze zdaj
je postal velik, debel in postaven
pajek, in njegova pajcevina je bila
najvecja nad vso secjo.

Nekega jutra se je zbudil nena-
vadno slabe volje. V noci ga je ma-
lo zeblo, in zdaj ni bilo nobenega
soln¢nega zarka, in niti ena muha
ni brencala v blizini. Laéen in brez-
poseln je sedel pajek cel dolg me-
glen jesenski dan pri mrezi. Da si
prezene cas, se je zacel sprehajati
po pajcevini in jo pregledovati, ce
bi ne bilo treba morda tu ali tam
kaj popraviti; po vseh njenih nit-
kah se je povspel in jih preizkusil,
so li vse dobro pritrjene na sec. Vse
v najlepsem redu. Ali vseeno je o-
stal neznosno slabe volje.

Pa glej ga; ¢isto na vrhu pajce-
vine zapazi nit, ki se mu je naen-
krat razdela cisto nepoznana in Dbi
je ne hil prej Se nikoli videl. Dru-
ge so sle v to ali ono smer, kjer so
pa¢ bile mladike in veje, na katere
so bile pripete; ta cudna nit pa ni

varstvu, dokler ne odidem,” tedaj
ga je sestra smrt sestrsko objela.
Njegove usmevane ustnice so prica-
le, kako gorak je bil njen objem.
Skrjancki pa so Se peli in bili vese-
li, ker so peli svojemu dragemu bra-
tu FranciSku pesem — zmagoslavja.

bila nikamor pripeta, — to se pra-
vi, Sla je naravnost navzgor. Pajek
se vspne na zadnji nogi in opre vse
svoje mnogostevilne o¢i v visavo.
P’a ni mogel dognati, kam drzi. nit.
Videti je bilo, kot da drzi tje gori do
oblakov. Pajek se je zacel jeziti in
vznemirjati, vedno bolj srdit je bil,
¢im dalj je gledal gori. Pray &isto
je pozabil, da je bil priel nekega
jasnega septemberskega dneva sam
po tej niti nad sec¢. Tudi tega se ni
spomnil, koliko mu je ravno ta nit-
ka koristila, ko je zidal pajéevino
in jo pozneje razsirjal. Vse to je po-
zabil, le to je videl, da je ta ¢udna
nit odvec, ki ni razpredena do no-
bene vejice, ampak v praznino na-
VZgOor.

“Pro¢ z njo!”, je rekel pajek, in
pregriznil je z enim ugrizom nit.

Pa oj! V tistem hipu je tkanina
odnehala, in cel umotvor ‘se je zru-
sil. Ko se je pajek zopet zavedel, je
lezal med uvelimi listi, in pajcevi-
na je bila ovita okrog njegove gla-
ve kakor mala mokra krpa. V enem
samem hipu je unicil vso njeno kra-
soto, ker ni razumel korist niti, ki je
drZala nakvisku.

Dostavek: Bogastvo in lepota
sveta — Dblesketajoca se pajcevina
v luci solnca bozje dobrote ; ti — pa-
jek; glej, da ne bos prezrl nitke na-
vzgor — misli na Boga, ker brez nje
bos nesrecen ti in tvoje delo.
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Visoko na nebesni obok je ze
priplulo dopoldansnje solnce, ko se
je prebudila “princezinja Marija” v
svojih pernicah in blazinah. Sicer so
solnéni zarki ze z vso silo pripekali
na zemljo in jo tudi ze dobro raz-
greli in prodrli bi bili tudi v spal-
nico zaspanke princezinje Marije ob
Genezareskem jezeru. ko bi se jim
tako krepko ne ustavljali tezki za-
stori, s katerimi so bila zakrita okna
njene spalnice.

<P rekla
princezinja in si mencala zaspanc
oc¢i. Dvignila se je s postelje. Na o-
brazu so se ji poznali sledovi pre-
cute noci v razkoSnosti in razuzda-
nosti. Bila je zelo slabe volje, to se
ji je videlo.

“Ni¢ ve¢ takega
sklepala sinoc¢i. In danes?”

ozno mora ze biti!" je

zivljenja! si
— ji je
ocitala vest. Spomnila se je kako je
sklepala Se vceraj vecer, da bo spre-
menila svoje zivhenje. Spomnila se
je besed velikega preroka iz Naza-
reta. Kakor ogenj so jo zgale. In pa
spomin na skrivnostno zZeno v Na-
zaretu, mater tega preroka,

“Magdalena. le upaj!” ji je govo-
rila. Ko je $la z njo za Jezusom, ka-
ko ljubeznjiva je bila z njo, kako
ji je lepo govorila o usmiljenem Bo-
gu. In kako je takrat sklepala: Nik-
dar ve¢! In danes? Kje so vsi skle-
pi? Vse je §lo! Vse je pozabila.

Samo sebe jo je bilo sram.

“Da sem tako omahljiva!” si je
ocitala,

Njena plemenita dusa je kricala v
Vezeh grednega zivljenja in reSila bi

se bila rada. Toda preve¢ je zasla v
greh, prevec je navezana na svoje
prijatelje. In ti rimski castniki in
plemici, kako znajo sladko govori-
ti! Da, ko bi te druzbe ne bilo. Ali
ni ravno sklenila, da
ne bo vec tako zivela? Da. Vendar
druzba. Da, tolikrat je ze sklenila
poboljsanje, pa so prisli  zapeljivi
prijatelji in — padla je nazaj! Vsi
trdni sklepi so bili pozabljeni. Zato
pro¢ od te druzbe! TPro¢! Toda
kam? Kako? . . . “In yvendar — —
pro¢ moram!” je rekla odloc¢no po
daljSem resnem premiSljevanju.

Sinoci  zopet

Segla je po kladvu poleg postelje
in potrkala na bronasto plosco. Slu-
zabnica je vstopila.

“Dobro in veselo jutro zeli zvesta
Afra svoji plemeniti gospej, ali holje
dober dan. Kako je spala dobra go-
spa?”

“Je ze pozno, kaj?”

“Da! Solnce je ze preslo pol svo-
jega pota in Ze ¢ez. Gotovo je nasa
princezinja dobro spala, da se ni
prebudila tako dolgo,” govorila je
hinavsko prijazno suzZnja.

“‘Sem §la pozno spat!”

“Da, gospodarica, se je izvrstno
zabavala sinoc¢i sredi plemenitih go-
stov!” nadaljevala je priliznjeno
suznja.

Obraz princezinje se je pri teh
besedah stemnil. Spomnila se je zo-
pet minole noé¢i, Kakor bi jo nekaj
streslo. Povesila je odi.

“Dobri brat Lazar ¢aka ze dolgo
v palaci in Zeli govoriti s princezi-
njo!"

oI\

“Brat? Lazar je tukaj? Kaj je pa
njega privedlo sem?”

“Nevem, gospodarica. Naro¢il mi
je samo, naj ti povem, da zeli go-
voriti s sestro Marijo v zelo vazni
zadevi?"

“V vazni zadevi? Brat Lazar? Z
menoj? Toliko let Ze nisva govori-
la. Seveda on je starokopitni pristas
vere nasih ocetov. Ne pozna duha
casa. “Sramotno, da je moje Ziv-
lienje,” mi je pred leti dal sporogi-
ti. Hahaha! Morda je hotel, da bi
se tudi jaz zaprla v tempelj k sve-
tim devicam
stala.

" beseda ji je za-

“Kako neumno!™ pretrga suZnja
mucni molk. “Lepa princezinja, kra-
sna kot jutranja zarja, ki omamlja
vse plemenite mladenice cele deze-
le, katero vsi obcudujejo in se ji
klanjajo, kateri se klanjajo vsi rim-
ski plemenitasi in dostojanstveniki,
ki prihajajo v naSo deZelo. pa naj
se skrijejo za temno tempeljnovo o-
zidje? Hahaha, kako neumno!”

Marija je gledala zamislieno pred
se. Hinavskih besedi afridke zamor-
ke niti cula ni.

“In vendar . . .? Veliki prerok iz
Nazareta uéi isto . . .!"”

“To je navadni sanja¢! Cula
sem . . .” je govorila suZnja.
“Tiho! Ne, ne! To ni sanja&! Ta

vzviSena prikazen! Ta njegov veli-
castni nastop! V. Kani galilejski
sem ga prvic srecala. Ta njegov po-
gled, kako otitajoce me je pogledal,
kakor hi videl v dno moje duge., !
Zopet se je Marija zamislila.
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Suznja je poznala razdrazljivost
svoje gospodinje, pa tudi brezsrc-
nost, s katero jo je vsikdar kazno-
vala, ako ji ni kaj po volji poveda-
la. Zato je raje molcala, ker se ji
je zdelo varnejse.

“Povej bratu Lazarju, da ga da-
nes ne morem sprejeti! Naj pride
drugikrat!” je ukazala slednji¢ tr-
do.

“Kakor ukaze moja gospodarica!”
pravi suznja, se pokloni in odide.

Princezinja je zacela vstajati.

“Brat Lazar prosi svojo sestro,
da jo sme videti na vsaki nacin, vsaj
za nckoliko trenutkoy!”
nja nazaj povedat.

“Dobro! Naj pocaka! Poklici suz-
nje. da me bodo oblekle!”

“Takoj, dobra princezinja!”

pride suz-

Dolgo je vzelo predno Se je prin-
cezinja Marija oblekla, predno so jo
okrasile z vsemi njenimi nakiti in
lepoticjem. Videlo se je, da hoce
pred brata uradno, kakor pred ka-
kega tujca.

Brat Lazar je mirno cakal neko-
liko ¢asa v preddyoru, potem je od-
sel na vrt in se tam sprehajal med
gredicami. Saj mu je bila palaca do-
bro znana. Prezivel je tukaj v svo-
jih mladih letih skoraj vsa polet-
ja. Po smrti stariSev so dobili La-
zar, Marta in Marija vse njih pre-
mozenje. Nekaj casa so ziveli sku-
paj v Betaniji, kjer je bil glavni dom.
Te poleti so prihajali sem v Mag-
dalo na pocitnice. Toda razuzdano
zivljenje mlajSe sestre Marije jih je
razdruzilo. Lazar je bil kot boga-
tas obce spostovan v Jeruzalemu,
kjer je vzival velik ugled in je imel
velik vpljiv. Marija se je druzila s
samimi Rimljani, z raznimi uradni-
ki in vojaskimi dostojanstveniki,
kar je povzrocilo veliko pohujsanje
med Judi. To so v Jeruzalemu oci-
tali Lazarju. Zato sta z Marto od-

loéno nastopila proti Zivljenju Ma-
rije. Prislo je do resnega spora med
njimi. Da bi odstranila Marijo da-
le¢ pro¢ od Jeruzalema, da bi po-
hujsanje ne bilo tako veliko, sta ji
prepustila vilo v Magdali za stalno,
sama sta pa ostala v Betaniji. Ja-
ko ju je bolela razuzdanost Marije
in sta vse poskusila, da bi jo od-
vrnila od gresne poti. Toda zamanj
je bilo. Zato sta jo slednji¢ pustila
pri miru.

Dolgo ¢asa je ze ¢akal brat Lazar,
da je postal skoraj malo nepotrpez-
ljiv. Slednji¢ ga pozove suznja v
palaco.

“Gospod s teboj, sestra!” jo po-
zdravi prijazno. ;

Marija je vstopila v sobano po-
Nnosno in samozavestno.

“In s teboj!” je odgovorila hlad-
no in se nalahko poklonila z glavo.
Toda ni ga pogledala. Sedla je pre-
Serno na naslonjaco ob oknu.

“Kaj pa je pripeljalo mojega bra-
ta sem v naSe gore?”’ ga nagovori
zasmehljivo.

“Marija, priSel sem k tebi v vaz-
ni zadevi!”

Prezirljiv nasmeh zaigra na obra-
zu preserne zenske.

“Dolgo se ze nisva videla,” mu
odgovori, kakor bi ne ¢uda njego-
vih besedi. Videlo se ji je, da ho-
ce govor speljati na kak drug pred-
met.

“Da dolgo!”

“Sta me gotovo tezko pogreSala
v Betaniji, kaj?"” pravi Marija Se bolj
zasmehljivo.

“Da, sestra! Pogosto misliva na
te. Toda ne bi te nadlegoval,” je od-
govoril Lazar trdo, “ko bi ne bil pri-

siljen. PriSel sem, da te resno po-

. ”
svarim . . .

“Tvojega svarjenja ne
jem!” ga pretrga Marija
vstane in hoce
stavi pot.

potrebu-
odlocno,
oditi. Lazar ji za-

“Nikamor ne bos sla, dokler ti ne
povem, po kaj sem prisel!”

Ta odlo¢nost je osupnila Marijo.
Radovednost jo je premagala. Sedla
je nazaj.

“Govori! Toda hitro! Vendar od-
lo¢no si prepovem vsako besedico
glede mojega zivljenja. Stara sem
dovolj. Svobodna sem. Delam, kar
sama hocem. Ako vama z Marto ni
prav, kaj me to briga!?”

“Marija, ali ve§, da si zadolZena
do vratu? da upniki pretijo, da nam
prodajo to vilo?”

Marija je osupnila. V svoji lahko-
misljenosti ni nikdar mislila na svo-
je denarne zadeve. Vse to je popol-
noma prepustila svojemu oskrbniku
Judi iz Karjota, kateremu je popol-
noma zaupala.

“Da. Tako ne more iti ve¢ naprej,
drugace bo v kratkem Sla vila. Te
sramote pa s sestro noleva. Zato
bova razglasila, da nisva ve¢ odgo-
vorna za tvoje dolgove. Na vsak
nacin pa mora$ iz vile. Placala bo-
va, kar je dolga do sedaj, tebi pa
dava casa en teden, da si najdes
drugo stanovanje!”

Marijo so te besede ponizale. Glo-
boko je sklonila glavo. Njen napuh
je bil globoko uzaljen. “Na robu
propada!” ji je donelo po usesih.

“Teden dni imaS casa!” ponovi
brat Se enkrat odloéno. “Najti si
moreS v tem casu drugo stanova-
nje?”

Marija Se vedno mol¢i, moléal je
tudi Lazar.

“Pocakaj, da govorim z oskrbni-
kom!” pravi slednji¢ in vstane ter
odide iz sobane. Tudi Lazar vstane
in odide ven v mesto, kjer je pustil
svoje spremstvo.

“Pokli¢ci mi oskrbnika Juda iz
Karjote!” ukazala je suZnji, ki je
odhitela iz palace v malo hisico ob
poti, kjer je stanoval oskrbnik.
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G. M. Trunk.
(Dalje.)

XVIII. Na domu a brez doma. V pokoj. Poizkusi politiénega dela. V Ameriko.

Men shut thier downs against a set-
ting sun.
Angleski pregovor.

Tmel sem od cerkvene oblasti mi
dovoljen trimesec¢ni dopust in sem
Sel v lastno stanovanje v Bace.

Komaj se mi je posrecilo, da sem
stanovanje dobil, ker zdaj vlada na
KoroSkem “Heimatdienst” in soci-
jalizem. Posestnik, lastnik ni nic!
Strasni so bili prizori dan na dan.
Nemskutarija je besnela, divjala. U-
pal sem nekoliko na postenost po-
danih varnostnih izjav, a vse je bi-
lo sama hinayScina. Zmagovalci so
delali, kar se jim je zljubilo. Na Zi-
li, kamor spadajo tudi Bace, je bil
neki sem pritepen tirolski menih,
satansko clovek, katoliski
svecenik, a samo Nemec, ni¢ dru-
zega. In na Zili je en sam pravi Ne-
mee, pa Se ta je luteran! Vsak dan
je prinesel kako — klofuto. Poziral
sem in trpel. Drzal sem se doma, ni-
ti najozjih sorodnikov v vasi nisem
obiskal. “A ¢emu =i tu?” “Zakaj ne
gres?” “Kdaj bo§ Sel?” so kricah
nemskutarji. “Es ist ein Unglueck,
das Sie hier sind” mi je zabrusil ti-
rolski pritepenec v obraz, “Nesreca
je. «a si tukaj” in skoroda prepo-
vedal masevati, da sem se moral o-
brniti na skofa.

zlohen

V Stebenj se je vrnil dr. Lucov-
nik, tam je moja duhovna mati, ka-
tere Ze dve leti nisem videl. Z bra-
tom jo greva obiskat. Poklicem tu-
di dr. Lucovnika. Pogovarjamo se.
Kar se odpro vrata in kar trije Zen-
darji vstopijo. “Eine politische Ver-
samlung . . .!"” — “Politicen shod
je tu . ..” Ni¢ ni pomagalo. Cez
par dni pride v moje stanovanje zo-
pet cela komisija! To je prostost v
prosti republiki! Pa se nekaterim
Slovencem sline cedijo po Avstriji!!

Cez nekaj dni pride v Bafe sam
okrajni glavar Fabrizzi iz Beljaka.

“Za bozjo voljo, kaj pa ta tukaj de-
la?” poprasuje. Povedali so, da ma-
sujem, belim hiSo, malo slikam, pri-
pravljam vrt . .. “Druzega nic?”
vprasa. Bes vas lopi! Ce ni¢ ne de-
1as, pa jim tudi ni prav. No, si pac
Se tu, in tega zmagovalec ne pre-
nese. Niso mirovali!

Dne 10. grudna dobim od ob¢ine
odlok . .. “Na predlog domovin-
skega sveta.v “Latschach” ste po
paragrafu ... s tem spodeni iz ohci-
ne, ker drzite politicne shode po hi-
sah . . . in v treh dneh morate ta
kraj zapustiti. Johan Wiellitsch, zu-
AN

Sestavim na okrajno glavarstvo
krepak rekurz in protest., a odpra-
viti se moram. Kam naj grem? V
Jugoslavijo? Nimam dovoljenja in
ga tudi tako hitro ne dobim. Moja
prva misel je bila sicer iti tja. K sre-
¢i dobim prav po nakljucju isti dan
brzojav od skofa, da naj pridem ta-
koj k njemu v neki zasebni zadevi.
Tretji dan grem. Na zeleznici me
pray posteno obreajo in ozmirjajo!
Saj smo zapadno-kulturni! Skof mi
ponudi stanovanje pri sebi. dokler
rekurz ne bo resen in se tudi oseb-
no zavzame pri vladi za me, Vlada
je bila seve samo na papirju. Ta-
ko sem prisel k $kofu v Celovec, kar
so pa smatrali nekateri moji “‘pri-
jatelji,” ki so imeli ve¢ poguma in
leteli takoj na Kranjsko, za dokaz,
da sem izdajica, da so me Nemci
podkupili, seve ze tekom plebiscita,
da sem postal nemskutar! “Saj smo
vedeli,” mi je pisal . Hochmuel-
ler,” ko smo slisali. dasi pri Skofu
(pozneje pa Se pri Podgorcu!) . . .
postati  hoces “Domherr” (kano-
nik) . .." V slovenski javnosti si
izgubil svoje ime in nikoli ga ne
dobi§ ve¢ nazaj . .. Obsojen si...
Nikoli ne bi bil verjel . . .” itd....
Tako je! Kaj hos? Zato sem pa tu-
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di v Ameriki moral iti med — Ru-
se! — Nimam vec casti! Potrplje-

nja treba, bo ze Se drugace.

Moj dopust bi bil potekel 1. sve-
¢ana 1. 1921. Ve¢ zupnij je bilo raz-
pisanih, ker beg je povzrocil stra-
$ne vrzeli. Skof mi nekaj namigne,
a videl sem, da noce s polno resni-
co na dan. Pozneje sem izvedel. ka-
ko je bilo. Dasi je koroska vlada
slovesno zatrjevala, da radi plebis-
cita ne bo nadlegovala prav nikogar,

je vendar potom “Heimatsratov”
stikala za duhovniki, ki so ostali.
Videl sem porocilo na celovskega

okrajnega glavarja o meni. Borov-
¢ici so podali izjavo: ‘... izvanred-
no inteligenten moz (ze zopet!) . . .
je s svojim posredovanjem marsikaj
pokvaril . . . stal je pa popolnoma
v sluzbi jugoslovanske vlade . . .
je toraj tukaj popolnoma
goc..." Sem tudi sam Sel.

nemo-

Stvar je pa imela Se eno zapreko.
Zmagovalei so morali imeti nekaj
“Zrtev”, prav kakor rimski triumfa-
torji. Vsemogocni “Heimatsdienst”
je sklenil, in njemu se ni upal nih-
¢e ustdvljati, da morajo pasti izmed
svecenstva Stiri glave. Tti morajo
¢rez “Ljubelj”. Dr. Arnejc. ker ie
operiral s koroskim gremijem in
suntal koroske “mojdelce”, Krasna.
znani “Pruegelregent,” Arnus. ki ie
gromel nad nemskutarji, in Trunk,
kot “Hauptmacher,” kakor so me ti
krogi imenovali.

Prvi trije  so od§li  prostovoljno
koj po polomu. Jaz sem se drzal ko
klop in se nisem zmenil, dasi so
mi namigavali s kolom. Kaj storiti?
Pognati me, to bi bilo morda nevar-
no, ker sem bil ud plebiscitne komi-
sije, sam pa nisem Sel. Sklenejo, da
vsaj sluzbe ne dobim nobene. In
skof mi namigne, da bo “za Te naj-
bolje, ako prosis za penzijon.” Skof
je moj predstojnik, niti za trenutek
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se mu nisem ustavljal, vsedel sem
se in napisal

sel” v penzijon. A

prosnjo. Tako
tudi

sem
tisti  je

“Sel” skozi duri, kateremu so dali s
polenom . . .! Marsikdo “zboli” pri
najboljSem zdravju in  marsikdo

“gre, Ce tudi noce iti.

Dobro! Na penzijon bo treba ca-
kati, rekurz radi izgona tudi ne bo
tako. hitro resen, Skof pravi, ostani
tu in ostal sém. Tako sicer nisem
postal “Dombherr,” pa¢ pa penzijo-
nist v 31. letu starosti in 26. mas-
nistva.

Na politicnem polju se po glaso-
vanju med Slovenci nihée ni zga-
nil. Saj so bile razmere tudi obup-
ne. Ali naj yvse pustimo? Naj gremo
med zive mrtvece? Nemski krscan-
sko socialei so bili v strahu. Pretila
je Koroski rdeca nevarnost, Nisem
se smatral za merodajno osebnost,
a nekdo se mora zganiti, posebno ce
preti Se ve¢ja nevarnost, Kricanske
socialee sem dobro poznal. Njih gla-
silo “Kaertner Tagblatt” je pisalo
med  plebiscitom  odurnejse  od
“TIreie Stimmen.” Ker je pretila rde-
¢a nevarnost, so skusali pridobiti Se
zveste Slovence: Zaceli so se poli-
ticni pogovori. Iz Dunaja je priSei
neki zastopnik krs¢. socialne stran-
ke. Slo jim je za drugi mandat v
“Nationalrrat.” pozneje
zmagali z 1 glasom vecine!) Ako te-
ga izgubijo, bodo njih nasprotniki
kricali, da nazadujejo, zdaj ko so na
krmilu. Povdarjali so tudi, da mo-
rejo Slovenci le v okviru krs¢. soci-
jalnega programa kaj dosedi, ker o-
ni  bodo nase “pravicne” zahteve
podpirali. Ako nastopimo sami, bo-
do stranke padle c¢ez nas . .. Na
stvari je nekaj bilo, saj je sam “Slo-
venec” v istih dneh pisal nekako v
tem smislu, da se moramo nasloni-
ti le na kric. socijalce. Ali naj ob-
ravnavam jaz sam? V degavem i-
menu? Kdo mi daje kak mandat?
Pisal sem nekaterim duhovnikom,
da vsaj spati ne smemo. Stvar je
~zadobila drugo lice. H krS¢. socijal-
cem so zaceli prihajati kmetje iz o-
kolice. Radis, z Otoka s prosnjo,
da naj oni priénejo s politicnim de-
lom. Tmeli so tudi shode in zaceli
z organizacijo svoje nemske stran-

(Res so

ke. Zapazil sem pa veliko nevarnost
Voditelji na sloyenski strani so prej
ali slej le duhoyniki. Proti “krscan-
ski” stranki ne bodo mogli nasto-
piti, toraj pridemo lahko iz deza pod
kap. Tu bo treba priceti in takoj
priceti, posebno ker so krscanski so-
cijalei ze iskali urednika in® name-

ravali izdajati slovenski list, ki bi,

se pa¢ ne bil razlikoval od “Koro-
ske Domovine,” samo da Db Dbil

nam v marsi-
cem Se bolj nevaren. “Kaj naj sto-
rim?" Kam naj se obrnem? Na
Kranjsko, pravite? Vem, kaj vsebu-
je beseda irridenta! Ako kaj stori-
mo, se moramo postaviti na lastne
noge, to sem vedel. Ali kako? Celo-
vee je bil nase sredisce in mora biti
tudi zdaj. Pa kdo je tukaj? Kano-
nik Vidovic je Ze v letih. Dr. Som-
mer se za politiko nikoli ni zmenil.
Kovac in Kolari¢c enako ne, Trupej
ima vezane roke, Ostane le ena o-
seba: Monsignor Podgore! A ravno
tu si se pa spodtaknil! Kako se mo-
res obrniti ravno na njega, ko mores
vedeti, kaksen je Podgore in kak-
sno vlogo je igral?

Ni moj namen zagovarjati Pod-
gorca, a zagovarjati moram same-
ga sebe. Veljam tupatam za “libe-
ralca” ((ljudem je treba pustiti ma-
lo veselja). A gotovo sem “libera-
len” z ozirom na prepricanje kake-
gn cloveka, ker sodim, da ima vsak
svoje razloge za prepricanje, bodisi
versko, narodno ali politicno. Poseb-
no zadnje ima Siroko obzorje.

“krseanski,” morda

Ko sem bil pri plebiscitni komisi-

ji in sem moral za vsako obcino v
coni B poiskati tri, oziroma Sest
slovenskih zastopnikov, v Celovcu
24, oziroma 48, nisem vedel kam in
kako, saj so bile tudi nemske obdci-
ne poleg. Kam naj grem? Koga naj
yvprasam? Cele strani bi lahko napi-
sal samo o tem! Pa so me gospod-
je zavidali, da sem bil v komisiji in
krepko, prav krepko udarili, ker sa-

mi niso imeli druzega dela! Franco-,

zi. Anglezi so pritiskali, nas zastop-
nik je silil, T.ahi so se muzali, da
niti treh zastopnikov ne dobimo, pa
hocemo cono B!! Govoriti sem mo-
ral anglesko, francosko, lasko, nem-
sko, da sem prikril nas polozaj. Sam

Bog ve za mojo stisko. Sel sem k
Podgorcu. On, edini on mi more
pomagati. In pomagal mi je, gospo-
da moja, pomagal, kar je le mogel,
odkritosréno pomagal.

Vprasam ga za stalisc¢e glede ple-
biscita. Poznal sem ga in slisal gro-
zne obtozbe. Sam naj se brani, ée
so resniéne. Ako bi mi bil on rekel:
Jlaz sem proti Vam, bi bil vzel klo-
buk. Pa sem zacel govoriti, prayv
pametno govoriti in mirno. Ko ga
koncéno vprasam: “Kaj sodis ali bo-
mo zmagali?”' mi je Podgore, stra-
Sni - mednarodni, ne, nemskutarski
Podgore, odgovoril: “Strasno bi bi-
lo, ko bi propadli! Ostala bi edinole
zopetna zasedba!”

Hinavec, recete, hlinil se je, varal
te je, ker si optimist, naiven! Pod-
gorca poznam ze 30 let. Njegovi po-
liticni nazori niso bili vedno tudi
moji, a delal sem z njim v Sincive-
si skozi leta, a poznam njegove
zmoznosti, vem, da je uzoren du-
hovnik, za hinavea ga lahko imate
vi, ¢e imate za to razloge, jaz ne!

GG. Podgore mi je tedaj v coni B
pomagal. Zdaj smo e v hujSem po-
lozaju. Vtapljamo se. Vsaka bilka
nam mora biti dobro dosla, vse mo-
¢i moramo zbrati. Kidor je brez na-
pake, pa naj zgrabi za kamen, jaz
nisem.

Zopet se vsedeva, ko nam preti
nova nevarnost od nemske “socijal-
ne” strani in premotriva polozaj. V
glavnem se zediniva, sestaviva ne-
kak nacrt. Krscanski socijalei, Skof,
nas sjlijo, naj pokazemo barvo. Tma-
mo skupno sejo. Nemci povejo svoje
mnenje. “Zdaj povejta vidva!” Pro-
sim Podgorca, naj on najprej govo-
ri, ker sem bil sam radoveden na
njegovo stalisce in se prej nisem u-
pal o tem z mjim govoriti, da bi me
morda ne pregovoril, ker sem imel
svoj nacrt. A kako se zacudim, ko
po nekaterih “Entgleissungen,” ka-
kor pravi Nemec, Podgorc postavi
kot glavno temeljno tocko: Sloven-
ci morajo nastopiti samostojno, kot
lastna stranka, o taktiénem postopa-
nju se pa lahko skupno zmenimo!

Tega niti jaz nisem pricakoval,
se manj seve krscanski Nemci.
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Nismo se mogli zediniti ker oni so
nas hoteli “vpreci,” kakor so poka-
zali dogodki prihodnjih dni.

S Podgorcem se dogovoriva: Ce-
lovec je sredisce. Tu je druzba sv.
Mohorja, na to se moramo nasloni-
ti, kakor so se KoroSci do sedaj.
Kakor riba vode, potrebujemo pa
poseben list, lastno glasilo. In res,
Se tisti dan se je, vsaj v duhu, rodil
“Glas Pravice.” Pa dete Se ni zagle-
dalo luci sveta in zZe je bilo sloven-
skih in nemskih Herodov brez Ste-
vila, ki so detetu stregli po zivlje-
Nju, dasi je bilo zelo rahlo in pri-
poznam, vsled strasnith razmer,
prav ni¢ po mojem okusu. Jaz si ni-
sem mogel pomagati. Dete je bilo
popaceno. Podgore je imel malo ne-
srecno roko in “pranje” se je pa zli-
lo ez mojo glavo, hudo zlilo, da
mi ni kazalo drugega kot zapreti u-
Sta in iti izpod tega Cudnega deza!
Umevno, da je bil pred vsem Skof
za to, da se naslonimo na krsc¢. so-
cijalce, Se vec, da se z njimi spoji-

Pravo spoznanj

Predno s ¢lovekom obcujes v oz-
jih stikih, ga skuSaj spoznati. Vedi
pa, da ima vsak clovek trojno po-
dobo: eno za ljudi, eno s katero sa-
Mega sebe vara, in eno, ki je res nje-
gova prava. Glej ga, ne takega, ka-
kor imajo ljudje sodbo o njem; tudi
Ne takega, kakor sam o sebi govori,
da je tak in tak; marveé opazuj od-
logilne trenotke njegovega Zivljenja
In njegovo zadrzanje v njih.

Potem skusaj pridobiti njegovo
Zaupanje. Tu pa se zavedaj, da se
Ne pride do vsakega srca skozi ista
Vrata. Eden to ljubi in to sovrazi,
drugi drugo. Kaj bo§ divjaku na
Avstralskem otoku dajal dragi ka-
Men ali zlato, ¢e mu je pa najdra-
S0cenejsi nakit steklena korala, da
Si jo abesi za vrat, in pa velik obroé
'Z te ali one manj vredne kovine, da
Si ga obesi v nos? Ako stori§ svoje-
Mu bliznjemu ravno to, kar ima on
fad, se mu bo$ priblizal, drugace
Pa ne. Zato ga prej opazuj!

mo, Veckrat sem mu dokazoval, da
ne gre, da nikakor ne kaZe in bi to
ne bilo v interesu krscanskih Nem-
cev samih. Ni se hotel dati prepri-
cati, a vsaj toliko sem dosegel, da
niso zaceli z lastnim listom. Pa je
sledil hud nastop. Krsc¢.socialci so
zaceli na slovenski strani organiza-
cijo. Svaril sem skofa, ker to bi mo-
glo mnogo sedanjih drugih Sloven-
cev odbiti, ki bi potem niti v taktic-
nem postopanju ne hoteli iti z nji-
mi. Ni mi verjel, dokler se pozneje
sam ni preprical, da sem prav sodil.
Na Radisah so ustanovili *‘Christ-
licher Bauernbund” in pristopilo je
146 clanov. To je Nemcem zmeSa-
lo glave. Skof me pokli¢e. Pri nje-
mu je bil vodja kr§¢.socijalne stran-
ke, dr. Reinprecht, drugace dober
clovek. “To je masa najmocnejSa
skupina! Nikjer nimamo v enem

kraju toliko ¢lanov!” (kakor y Radi-
sah). Sklepali so namre¢ tako: Slo-
venski udje bi bili za
krepka pomoc.

naso kaso

Rev. Dr. F. T.

Vedi, da je zelo grdo, prezati na
vedenje svojega bliznjega in biti
ves vesel, ¢e zapazi§ pri njem kak-
sno nepravilno besedo ali dejanje.
Pregovor pravi sicer: ¢esar polno je
srce, o tem usta govore; pa ta rek
nima vedno prav. Ni vsak stavek
izraz naSe resnicne notranjosti in
vsako dejanje ne potece iz dna na-
Se duse. Zato ni vedno najslabsi oni,
pri katerem se pokaze madez na zu-
naj, kajti bas na najcistejSem steklu
se najprej pojavijo madezi. Najvec-
je in najplemenitejse se skriva v ¢lo-
veku in se ne zasveti pred ljudmi,
ampak le pred Bogom. Zato ni ve-
dno res, da bi se spoznala kovina
po zvenku in po govorjenju ¢lovek.
Veasi drevo spomladi zelo cvete, pa
na jesen le malo sadja obrodi; tako
tudi clovek vcasi veliko lepega go-
vori in dela o sebi ugodno sodbo,
je pa na dejanjih siromaSen in re-
ven.

Spoznal bos, da oni ljudje, ki ima-

Skof me vprasa, &e hoéemo z nji-
mi (Nemci) iti, se fuzionirati z nji-
mi. Odlo¢no pravim, da pod nobé-
nim pogojem! Skof se silno razbu-
ri, enako dr. Reinprecht, ki konéno
izjavi, da hocejo iti preko nas, toraj
zaceti z nadaljnim organiziranjem.
“Slobodno Vam!” pravim “a bojim
se, da ne bo stalnega vspeha. Odvr-
nili si boste pa Slovence Se tam,
kjer bi kazalo, da bi z Vami nasto-
paliive?

Dogodki pri¢ajo, da sem pravilno
sodil.  Organizacija je popolnoma
odrekla. Na RadiSah so dobili TRI
glasove, nekaj ve¢ na Otoku. Fias-
ko je bil na vseh koncih in krajih
in Skof bi me bil takrat najraje po-
gnal, mi je pozneje sam priznal:
“Nikdar bi se ne bil mislil, da bo ta-
ko Slo!" Slovenci so pa pisali, da

sem postal nemskutar, drugi. —
Feinigg. Krizaj, da “sem koroske
Slovence skofu prodal,” — in ne

vem, kaj Se vse. Skof sam bi me hil
pa kmalu vrgel iz palace!

jo ugled in vspehe in so vposteva-
ni, niso vedno najboljsi. Pride nad
nje izreden, nenavaden dogodek, in
vse drugace se pokazejo. Taki so po-
dobni globoki vodf, katera skriva
spodaj blato, na vrhu pa je &ista;
¢e vrze§ kamen vanjo, pa se bo po-
kazalo hitro njeno blato in jo bo
skalilo.

Sv. pismo ceni ¢loveka, ki je na-
Sel zvestega prijatelja, saj je naSel
dragocen zaklad. Treba pa je pri-
jatelja prej preizkusiti in spoznati,
Pregovor pravi: kakor preizskusi o-
genj zlato, tako preizskusi nesreca
prijatelja; ali Se bolj ko socutje in
pomo¢ v nesreCi pokaze prijatelja
njegovo vedenje ob ¢asu made sre-
¢e; ¢e se je odkritosréen veseli, ti-
sti je pravi. Zlasti pa ne bodi takoj
v vsakem zaupen, kateri je prija-
zen do tebe. Ker kaj ve$; morda
ne ‘is¢e pri tem tebe, ampak sebe,
da bi te s prijaznostjo pridobil zase
in za svojo korist,
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Ako ne vidite znamenj in ¢u-
deZev, ne verujete.
Jan. 4. 48.

V mestu Kafarnaum je zivel kra-
ljev uradnik. Bil je to neverec. Mno-
gokrat je ze slisal Kristusa uciti,
lahko se je mogel prepricati, da je
negov nauk boZi nauk, toda verova-
ti ni hotel.

Naenkrat mu je zbolel sin. Prije-
la ga je mrzlica, bolezen, ki je v ta-
mosnjih krajih jako nevarna. Urad-
nik je letal k zdravnikom,
zdravila, a vse ni ni¢ pomagalo: si-

nosil

nu je bilo vedno hujde, in je pricel,
kakor pravi evangelij, umirati.

V tej stiski se je uradnik spom-
nil na Kristusa. Morda je pa nazad-
nje le res, kar pravi sam o sebi,
namre¢ Sin bozji. Hitel je k njemu,
ga prosil gorece, da bi mu ozdravil
sina: “Gospod, pojdi doli, predno u-
mrje moj sin.” Kristus je uslisa!
njegovo prosnjo, s samo besedo je
ozdravil sina. Predno je pa to sto-
ril, mu je ostro ocital: “Ako ne vi-
dite znamenj in cudeZev, ne veru-
jete.”

Postojmo pri teh besedah! Tudi
dandanes imamo mnogo takih, ki
pravijo: “Ko bi videl ¢udez, bi ve-
roval.,” O takih velja gornje ocita-
nje: ““Ako ne vidite znamenj in cu-
deZev, ne verujete.”

Toda njihov ugovor: “Ko bi vi-
del ¢udez, bi veroval,” je bogokleten
in laZnjiv.

Premisljujmo danes ta ugovor!

Tak ugovor je bogokleten!

Zakaj?

Kdor pravi kaj takega, zahteva,
da bi Bog njemu samemu na ljubo

§mwmwmwmwmmmmmmmmmmmmwwwmwmwmﬁ

storil kak ¢udez. On ravna tako, ka-
kor hudi¢ vy puscavi, ko je skusa!
Gospoda: “Ce si res Sin boZji, reci,
naj bodo ti kameni kruh! Ce si res
Sin bozji, spusti se doli s templja!”

Ni li to bogokletno?

“Hudobni in preSestni zarod,” je
rekel neko¢ Kristus farizejem in za-
krknjenim pismoukom, ki so od nje-
ga zahtevali posebnih cudezey, “is-
¢e znamenja, pa ne bo se mu dalo
znamenje” (Mat. 12, 39).

Ako hoce imeti brezverec take
cudeze, naj odpre sv. pismo in jih
bo nasel dovolj. Kristus Gospod je
javno delal éudeze, ¢udeze tako ve-
like, da se bo lahko preprical o bo-
zanstvu Kristusovem, kakor se je
preprical kafarnaumski uradnik.

V' puscavi je Gospod dvakrat na-
sitil mnozice z nekoliko hlebi: pr-
vikrat pet tiso¢ s peterimi, v drugo
Stiri tiso¢ s sedmerimi hlebi. Ni li
bil to velik, javen cudez? T.judstvo
je ta cudez tako presenctil, da je
vpilo: “Ta je resnicno prerok, ki
ima priti na svet,” in ga hotelo na-
praviti kralja.

Koliko bolnikov je ¢udezno oz-
dravil! Slepe, gluhe, mutaste, mrt-
voudne, kruljave je resil njihovih
bolezni. Ozdravljal jih je s samo be-
sedo; rekel je slepemu: “Spreglej,
tvoja vera ti je pomagala” (Luk. 18,
43.) Rekel je mrtvoudnemu: Vsta-
ni, vzemi svojo postelj in pojdi na
svoj dom!” In je vstal in Sel na svoj
dom. “Mnozice pa,” pravi evange-
list, “so se ustrasile in ¢astile Bo-
ga, ki je dal tako mo¢ ljudem” (Mat.
9, 1—3).

Kristus Gospod je obujal mrtve.
Obudil je mladenica v Najmu, Jaj-
rovo héer, obudil je Lazarja. Stiri

dni Ze je lezal Lazar v grobu. Ko
je prisel Gospod v Betanijo, prihi-
tela mu je Marta nasproti in tozi-
la: “Gospod, ko bi bil ti tukaj, bi
Lazar ne bil umrl.” In Jezus je Sel
z Martino sestro, Marijo, k TLazar-
jevemu grobu, in mnozZice so §le za
njim. Ko so prisli k grobu, je uka-
zal kamen odvaliti — — toda bali
S0 se to storiti, ¢es Stiri dni Ze lezi
v grobu in smrdi. Toda Gospod je
ostal pri svoji zahtevi, in ko so od-
valili kamen, je zavpil z moénim
glasom: “Lazar, pridi ven!” In La-
zar je takoj priSel. MnoZice so s
cudile.

Take cudezZe je delal Gospod. Ni-
so Ii pricali o njegovem hoZanstvu?

Niti farizeji niso tajili teh cude-
zev, niso jih mogli tajiti, vsak nje-
gov korak so zasledovali, povsod pa-
zili na njega, kakor pri ozdravlje-
nju sleporojenega; kricali so pa, da
dela to s pomoc¢jo hudobnega duha.
da bi ljudi od njega odvrnili. Ko je
obudil Tazarja, so se sedli in se po-
svetovali: ““Kaj naj storimo, ker ta
clovek dela mnogo ¢udezev? Ako ga
pustimo tako, bodo vsi
vanj!" Sklenili so, da ga
(Jan. T, 47—53.)

Ce si farizeji niso upali tajiti teh
cudezev, farizeji, ki so bili zagrize-
ni sovrazniki Gospodovi, kako si
jih bo upal tajiti danasnji brezve-
rec? In ¢e jih ne more tajiti, kako
da si predrzne reci: “Ce stori Bog
cudez, bom pa vrjel!”

Bogokletne besede!

. So pa tudi laznjive! Se dandanes
dela Bog c¢udeze, in vsak se lahka
o njih preprida.

verovali
umore.

A R TR = NEVATTITISE IR I BT RO~

Stopimo v Neapelj! Tam je veli<

castna cerkev; v njej je krasen, %
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zlatom in srebrom vloZen altar, in
Vv tem altarju so relikvije sv. Janu-
arija. Sv. Januarji, $kof, je umrl mu-
¢eniske smrti pod Dijoklecijanom.
Od relikvij je najbolj ¢udovita ste-
klenicica s kryvjo tega mudenika, ka-
tero so kristjani ob njegovi smrti
zbrali. Kri je sesedla in je suha. Ko
S¢ pa na obletnico njegove mudceni-
Ske smrti steklenica postavi k mu-
Cenikovi glavi, kri oZivi in pricne
teci. (Brev. Rom. 19. sept.) Na sto-
tisoce je navzocih pri tem ¢udezu, u-
Cenjaki so hoteli na naraven nacin
bojasniti ta ¢udeZ, pa niso mogli.
Se dandanes se ta ¢udeZ vidi.
Stopimo v Francijo v Lourdes!
Koliko ¢udezev se je zgodilo Ze

tam! Sto in sto brezvercev se je

ravno radi teh ¢udeZey vrnilo v na-
rocje katoliske cerkve in so posta-
li goreéi, vneti katoli¢ani! Ne bom
navajal posameznih cudeZev, ker o
teh ste Ze dovolj sliali in brali.

Ni nam pa treba hoditi v tujino,
i v Ameriki, v Kanadi imamo bozje
poti, ona katerih so se dogajali ¢u-
dezi.

‘Cudezi se dogajajo % dandanes.
in kdor pravi: Ko bi videl ¢ude?, bi
Verjel, laZe samemu sebi, ker lahko

vidi ¢udez, ako le hoce.

Sedaj vidite, kaj imate o takem
besedienju, o takem &loveku mis-
liti. Ne dajte se od brezvercey za-
peljati, so volkovi, ki bi vas radi
Pripravili ob vero. Ostanite zvest:
Svoji veri — — bodite verni, kakor
je bil kraljevi uradnik, o katerem
Pripoveduje rdanamm (‘V'lng(‘llj “In
je veroval on in vsa njegova hisa.”
Amen,

el S
EDENINDVAJSETA NEDELJA
PO BINKOSTIH.

2 Tako bo tudi moj nebeski oée

¥ vam storil, ako ne odpustite

vsakateri
svojih src.
Mat. 18, 3s.

svojemu bratu iz

Pou¢na je danasnja prilika, pri-
htelji mojil. “Odpustite, pa bo tudi
Yam odpusc¢eno!” Ako pa tega no-
Cete, potem pa veste, kaj se bo zgo-
(hln Evangelij vam pove: “Tako

bo tudi moj nebeski oce storil, ako
ne odpustite vsakateri svojemu bra-
tu iz svojih src.” Da bomo to bolje
razumeli, popeljem vas danes v So-
lo k Jezusu Kristusu in vam v nje-
govem imenu razlozim danas$nji e-
vangelij.

——0

V Solo k Jezusu Kristusu! Mi vsi
smo njegovi ucenci. Vsi se moramo
od njega uciti. “Ucite se od mene,”
pravi Zvelicar. In ¢esa naj se pa v
tej soli u¢imo? Kaj je najbolj vaz-
no? Morda molitev? Ne! Molitve
se uce tudi po drugih $olah, na pri-
mer po turskih, ni treba, da bi bila
Sola krsc¢anska. Hoditi v cerkev? Tu-
di to ni najbolj vazno .Je potreb-
no, da gremo vsaj enkrat v tednu,
in to v nedeljo v cerkey k sv. masi,
da okrepcamo duso, da se zahvali-
mo Bogu za vse med tednom preje-
te dobrote, da ga prosimo i nadalj-
nih milosti in pomoci, toda najbolj
vazno to ni. Je vse nekaj drugega.
Zvelicar nas je na to opozoril proti
koncu svojega Zivljenja.

Milo je to pri zadnji vecerji, ko
se je poslavljal od svojih ucencey in
jim dajal zadnje opomine in nauke.
In kateri je bil zadnji nauk? Najde-
mo ga pri sv. Janezu: “Novo zapo-
ved vam dam, da se ljubite med se-
boj. V tem bodo vsi spoznali, da ste
moji ucenci, ako boste imeli ljube-
zen med seboj” (Jan. 13, 34, 35.) —
— Vidite, prijatelji, to je najvaznej-
Si predmet v Soli Gospodovi: da
drug drugemu dobro zZelimo, da drug
drugemu pomagamo, da imamo po-
trpezljivost, da drug drugemu od-
pus¢amo, to je najbolj vazna, to je
poglavxtnd stvar. Zato je rekel Gos-
pod: “Ce torej prineses svoj dar k
oltarju in se tam spomnis, da ima
tvoj brat kaj zoper tebe: pusti tam
svoj dar pred oltarjem in pojdi prej
se spravit s svojim bratom, in po-
tem pridi in daruj svoj dar” (Mat.
5, 24). Ne vidite li iz teh besed, ka-
ko vaZno je, da drug drugemu od-
puscamo? Z dopadajenjem je zrl
Bog na Abelovo daritev, ni se pa
ozrl na Kajnovo daritev, ker je i-
mel Kajn srd v svojem srcu na bra-
ta, Tako, prijatelj, moli§ tudi ti za-

7

stonj, zastonj sklepas in povzdigu-
jes roki proti nebu, zastonj prina-
sas svoje darove na oltar, dokler i-
mas jezo in srd v svojem srcu pro-
ti svojemu bliznjemu. Spravi se naj-
prej z njim, potem Se le bo Bog
sprejel tvoje molitve in daritve.

To pa Se ni vse. Znate Ocenas.
Gospodovo molitev. Ko ga je on pr-
vikrat molil s svojimi apostoli, jih
je opozoril posebno na eno prognjo.
Rekel je: “Ako pa ne odpuscate lju-
dem, tudi vas O¢e ne bo odpustil va-
Sih pregreh” (Mat. 6, 15). In tu ga
je vprasal Peter: “Gospod, koliko-
krat bo gresil zoper mene moj brat
in mu naj odpustim?” (Mat. 18,
21). Peter je mislil, da stori bogve
kaj, ¢e bo odpustil sedemkrat, toda
Gospod se je ljubeznjivo nasmehnil
in rekel: “Ne recem ti do sedem-
krat, marvec do sedemdesetkrat se-
demkrat” (Mat. 18, 22). In da bi si
ta nauk apostoli bolj zapomnili, jim
je povedal priliko o neusmiljenem
hlapcu.

Kaj ta prilika pomeni, je vam
znano. Mi vsi smo veliki dolZniki
nebeSkega Oceta, in e hocemo, da
bo Bog nam odpustil naSe dolge,

.moramo mi odpustiti svojemu bliz-

njemu.

Vsak izmed nas ima kak greh na
sebi, in Ce bi kdo rekel, da je brez
greha, je “laZznik in pravice ni v
njem” (I. Jan. 1, 8). Vsak izmed
nas dolguje nekaj Bogu, in ti dol-
govi bodo zapisani v knjigi nebe-
Skega Oceta, dokler se s svojim bliZ-
njim ne spravimo. In ostali bodo
tam neizbrisani. Ce gred vsak me-
sec, Ce gre§ vsak teden k sv. spove-
di, ni¢ ti ne pomaga duhovnikova
odveza, grehi ti niso odpuséeni, do-
kler ne odpusti§ svojemu bliznje-
mu. In sv. masa, pri kateri si na-
vzo¢, nima nikake koristi za te,
Ce ima$§ jezo v svojem sreu zoper
svojega bliZnjega.

Ne rekajte: ‘“Ne morem pozabiti
tega, kar mi je storil!” Ne morete
pozabiti? In Bog je Ze tolikokrat
pozabil na vaSe grehe, pa ste Bo-
ga veliko hujSe razzalili, kakor je
vas razzalil vas sosed! “Podvrzi si
poZeljenje in gospoduj nad njim,”
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je rekel Bog Kajnu (I. Moz. 4, 7).
— — Odpustil bi, pravis, ko bi bilo
to razzaljenje prvo, ko bi mi bil
to storil prvikrat! Verjamem, toda
prestej sedaj, kolikokrat ti je pa ze
Bog odpustil! Prestej vse svoje gre-
he od tvoje prve spovedi pa do da-
nes! Kolikokrat naj odpustim svo-
jemu bratu? Sedemkrat? Ne, se-
demdesetkrat sedemkrat, pravi Go-
spod. — — Odpustim, sem priprav-
ljen to storiti, toda kdo naj pricéne?
Jaz mu ne dam prve besede, pravi
zopet drugi. — — Po krscansko re-

-

-

¢eno, zaceti imata oba. Kako lepo
“Ce se spomnis, da
ima tvoj brat kaj zoper tebe?” —
— — Kristus ni rekel: “Ce se spom-
ni§, da imas ti kaj zoper svojega
brata”. Kdo je bil ve¢ Kristus ali
Judez? In glejte, Kristus mu gre
obraz v poljub,
ponuja mu roko k spravi. Morda ¢a-
ka tvoj bliznji samo na majhen ko-
rak od tebe, da ti prihiti naproti.
Odpustite, spravite se s svojim
bliznjim, boste videli, kako vam bo

pravi Kristus:

naproti, daje mu

dobro pri srcu, rekli boste: “Kako
sem bil neumen, da sem tako doigo
drzal svojo jezo! Ne odlasajte, mor-
da je padla danes pri tem premis-
ljevanju iskrica bozje ljubezni v va-
Se srce, ne pustite, da bi ta iskrica
ugasnila. Predno prinesete danes
Bogu svoje darove, vrnite se v du-
hu k svojemu bliznjemu takoj se-
daj, stopite potem k njemu, podaj-
te mu roko in recite: “Odpuséam
ti iz srca!”

Odpuscajte, da bo tudi vam Bog
odpustil. Amen.

Je tvoja hisa zadosti trdna?

11. oktobra 1. 368, je bil za Nicejo,
mesto v Mali Aziji, ne dale¢ od Ca-
rigrada, grozovit dan, kakorsnih
pomni zgodovina le malo. To mesto,
polno razkosja in naslade, je Se spa-
lo jutranje spanje, kar ga zaziblje
strafen potres in ga trese v njego-
vih temeljih. Le malo sekund, in
vsa lepota Niceje je bila unicena,
palace v razvalinah, ljudje v njih
zakopani, pobiti ali ranjeni.

Zelo malo je bilo reSenih, med
njimi Cezarij, cesarski namestnik
Bitinije, od srec¢e negovan in razva-
jen celo Zivljenje. V dna duSe ga je
pretreslo. Vec let je odlasal, prejeti
sv. krst. Tiste nesrecne trenutke
pa, ko se je vse treslo, zibalo in po-
diralo, je hipno spoznal minljivost

vsega posvetnega. Ko so ga poteg-

Rev. Dr, F. T.

nili po mukepolnih urah groze in
strahu izpod razvalin njegove pala-
ce, je hil v njegovi dusi sklep Ze go-
tov in trden: “Pojdi, niceven svet!
Drugo hiSo si hocem poiskati, ki bo
sezidana na trdnejSem temelji in se
vekomaj ne bo mogla podreti!” Po-
slusal je torej klic boZje milosti, ki
mu je v hipu izpregovorila in do-
povedala to. kar je zapisal sv. Pa-
vel v pismu do Hebrejeev 11, 108
“Cakal je namre¢ dobro utrjenega
mesta, cigar zidalec in stvarnik qe
Bog.” Takoj je zaprosil in prejel sv.
krst, je razdelil svoje premoZenje in
bogastvo revezem in se je odlocil,
posvetil v globoki
svoje zivljenje le
svojo duso.

da bo samoti

Jogu in skrbi za
’a Oni, ki ga je pokli-
cal na pot resnobe se je zadovoljil

ze s samo dobro voljo Cezarijevo:
ze Cez malo dni je namre¢ ta zbo-
lel in smrt ga je nasla v belem kst
nem oblacilu dne 23. februarja nas-
lednjega leta 360.

Sv. Bazilij, njegov prijatelj, pise
v svojem pismu (1. 26), Se ves pod
vtisom strasnega razdejanja potre-
sovega: “‘O da bi mi vedno ohrani-
li tisto misljenje in tiste sklepe, ki
so nam prisli v trenutkih nevarno-
sti! Tedaj smo se bili zavedli, kako
ni¢evo in prazno je ¢lovesko zivlje-
nje, kako nestalno in vedno podyr-
zeno izpremembam, Kako Zivo je
bilo tedaj kesanje nad preteklostjo.
in kako trden sklep, sluziti — e nas
Bog resi smrti pod razvalinami —
zanaprej bolj zvesto Bogu in z vso
skrbjo paziti nase!”
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0O verskem propadu med plem-
stvom v onem c¢asu smo ze govori-
i,

Pobozna vernost srednjega veka
je izumrla: zato so pa krivoverski
nauki vplivali na nravnost ljudstva,
posebno pa visjih stanov kakor raz-
krajoce kiseline. Kraljevi dvor v
Parizu ni delal v tem oziru nika-
ke izjeme. Perefex, nadskof Pari-
Ski, opisuje popacenost in sprijenost
tega dvora v najtemnejsih barvah.

On pravi, da so vladali na dvoru
“ateizem, | brezboznost, ‘hudobije,

nezvestoba, pripravljanje strupov in
umori.”

Ob takih razmerah in v
vzdusju je vzrastel Karel IX.

K temu je prisel Se vpliv versko
brezbrizne, politicno pa makiaveli-
sticne matere. Nikakor ni mislila, da
je njena sveta dolznost, da bi s kr-
S¢ansko vzgojo zatrla otrokove na-
pake. Pa¢ pa je mislila, da bo kori-
stilo edino le njeni gospodozeljnosti,
¢e bo dovolila Stirinajstletnemu kra-
lievicu, katerega so proglasili  za
Polnoletnega, raznovrstne prostosti.
Dokler so kraljevica zanimale igre,
lovi in mladostne strasti, se ji ni
bilo treba bati, da se bo morala od-
Povedati vladarstvu,

takem

Karel je bil sicer jako nadarjen
in prebrisane glave, vendar pa ni
hjegova mati nicesar storila, da bi
Se bila njegova nadarjenost razvi-
jala,

O bavilih in opravkih mladega
kralja pise njegov sovrstnik: “Nje-
80ve najbolj priljubljene telesne va-
J¢ so bile skakanje, bitje Zoge, jaha-
Nje, podkovanje konj in kocijazenje,
POsebno Cveterovprezno; na to se
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Zgodovinski roman.
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Rev. J. C. Smoley.
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KRAL] KAREL IX.

je posebno dobro razumel. Razen
tega je koval orozje, vlival topove,
lovil ribe in hodil na lov. Lov je lju-
bil Ze od otroskih nog s pravo strast-
jo. Ker je zivali preganjal dan za
dnevom, postal je s¢asoma neusmi-
ljen proti zivalim in po malem tudi
proti ljudem. Konje je pobijal z
lastno roko. Ce je srecal osla, odse-
kal mu je glavo in lastniku takoj
placal zahtevano ceno. V navzoc-
nosti dvorjanov je klal presiée, ril in
brskal po drobovju, kakor vsak na-
vaden mesarski hlapec. Kot decek
se je rad pecal s slovnico in se ba-
vil tudi z drugimi znanostmi. Ka-
kor hitro pa je zasedel kraljev pre-
stol, opustil je ves uk, ces da se kaj
takega kralju ne spodobi.”

Bil je rayno triindvajset let star,
toda kot ¢lovek ni imel nikake nrav-
ne podlage; od narave je bil ognje-
vit, jako nagle jeze, nikakor ni mo-
gel premagati samega sebe, bil je
prava igraca svojih strastij. Ozenil
se je z Elizabeto, héerko cesarja
Maksimilijana 11., ki pa v svoji
skromnosti ni imela nikake politic-
ne castihlepnosti, pa tudi nikake-
ga vpliva na syojega soproga.

Proti mocnim Gizom navdala ga
je njegova mati s sumom, “Gizi hre-
pene po kraljevi kroni,” — — rekla
mu je neprestano. PoznejSa zgodo-
vina sicer potrjuje Katarinino mne-
nje, — — vendar pa ni izza ¢asa
vladanja Karol IX. nikakih porocil,
ki bi dokazali folonistiéne in uporne
nakane Gizov. Kljub temu je Ka-
rel verjel svoji materi. To prepri-
canje je bilo glavni vzrok, zakaj se
je tako protivil, da bi njegova se-
stra Margareta z vojvodom Henri-

»SANS2TRNNWNLNY

kom Gizom, ki je ravno tako iskre-
no ljubil princezinjo, kakor ga je
ljubila ona.

V zadnjih ¢asih pa so postale raz-
mere med Karolom in njegovo ma-
terjo jako napete. Vzrok je bil pre-
velik vpliv Coligny-jev na kralja.
Vojvoda Henrik Anjou-ski, kraljev
brat, pravi o tem: “Kolikokrat je
bil kralj sam z Coligny-jem in se
zabaval z njim, nasla sva ga jaz in
mati ‘vedno skrajno sitnega i ndiv-
jega, surovega v govoru in obnasa-
nju. Ko sem nekega dne vstopil v
kraljevo sobano, ne da bi bil prej
svojega obiska naznanil, hodil je
z dolgimi koraki, ves izven sebe, po
sobani gori in doli, pogledal me veé-
krat prav divje in tako grozece za-
grabil za bodalo, da sem se bal, da
me bo umoril. Ko se je obrnil, sem
se hitro izmuznil iz sobane.”

Kralj je ¢akal v svojem kabinetu

na prihod admirala. O jako vazZnih
drzavnih zadevah sta imela govoriti
in jih premotriti. Tu so se naenkrat
odprla vstopil
Coligny, ampak Katarina Medici se
je pojavila med vratmi,
- S hladnim pozdravom je sprejel
kralj mater. On si ni nikoli priza-
deval, da bi zakril svoje resniéne éu-
te in dusevno razvnetost, videti je
bilo na njegovem obrazu, da ga je
materin obisk presenetil,

Kraljica je to hitro opazila, vede-
la je tudi dobro, kaj je vzrok temu.

“Je samo vasa mati, — — ni ad-
miral!” je rekla uzaljeno.

“Seveda sem pricakoval admirala,
ne pa moje matere,” je rekel neje-
voljno. “Vi boste dovolili, da se bo
smatral kralj pri svojih Stiriindvaj-

vrata, — — ni pa
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setih fetih za polnoletnega in da bo
odvzel materi tezko breme vladinih
poslov. Modri, bistroumni drzavnik
Coligny posodil mi bo svoj razum,
— — zmagoslavni admiral pa svoj
poveljniski talent. Potem takem bo
lahko moja mati, oproscena britkih
skusenj in iznenadenj pri vladi, uzi-
vala preostpla leta njenega zivlje-
tja v polni svobodi, radosti in vese-
lju.”

Kakor mec zadele so te besede po-
nosno, vladohlepno zensko.

“Da bi le kralj, moj sin, nikoli
ne obzaloval, da je bolj cenil osive-
lega glavarja upornikov kakor pa
svojo lastno mater,” rekla je srdi-
tim pogledom. “Kmalu boste s stra-
hom opazili, kako je znal “modri in
bistroumni drzavnik” odtrgati kra-
lja od zvestih prijateljev in ga iz-
rociti sovrastvu ljudstva.”

“Sovrastvu ljudstva?” ponovil je
* kralj, materine besede so ga prese-
netile. \

“O naravnih posledicah vasega
preprijateljskega obcevanja z gla-
varjem upornikov, ki je bil pomilo-
S¢en, se ne bo treba ¢uditi, moj sin!
Da, — — ljudstvo ze glasno godr-
nja cez svojega kralja, — — ljud-
stvo celo pricakuje, da bo kralj jav-
no prestopil k protestantizmu!”

“Ljudstvo je ¢reda kricecih oslov,
katero treba zanicevati,” je rekel
kralj razjarjen. “Blaginja drzave in
moje koristi odlocajo moje vedenje,
— — ne pa okus in pa muhe neum-
ne mnozice. Ravno moja mati bi ne
smela mojega morebitnega prestopa
k protestantizmu grajati; kajti rav-
no moji materi je ljudstvo ravno to
javno ocitalo. Bog ve, kaj se bo Se
vse zgodilo! Sit sem ysakega varu-
stva, in se mi nikakor ve¢ ne ljubi,
da bi bil Se nadalje papezev varo-
vanec. Rim nas vedno in vedno dra-
zi, tako da mora biti ¢lovek jezen
na njega.”

“Varujte se nacrtov, ki ogrozajo
prestol in zivljenje!” je rekla svare-
¢e. “Tudi jaz sem se izpodtaknila na
tem mestu. Bile so ure, ko sem res-
no premisljevala, da bi se Francija
locila od Rima. Pomislite na pre-
teklost! Protestantovski  pridigarji
so izpodrinili Skofe na dvoru. Sv.

maso smo zamenjali s protestantov-
skimi poboznostmi. Vi in va$i brat-
je ste bili protestantovsko odgojeni.
Bolj in bolj se je blizal ¢as, ko smo
hoteli javno odpasti od stare cer-
kve. Toda, — — kaj se je zgodilo?
Zviti Gizi so modro in premeteno
izrabili mojo napako. Hitro so se
podali na pot gorecega katolican-
stva, — — in na tej poti so nash
vetino francoskega naroda. Ce bi bi-
li mi prestopili k protestantizmu,
stal bi bil ta prestop rod Valois-ski
kraljevo krono, — — Gizi bi bili
postali kralji Francije. Protestan-
tovski kralj v Franciji je nemogoc,
je nesmisel, — — zato imam tisoce
skuSenj. Naj bi skuSnje vaSe matere
obvarovale vas pred pogubno poli-
tiko.”

“Te-li pa vasa zveza z Rimom pri-
nesla Franciji sreco in blagoslov?”
vprasal je Karel zanicljivo. “Ali je
preprecila vasa politika opustosenje
drzave, je-li preprecila, da so tuje
cete vkorakale v naso drzavo? Je li
preprecila, da je sijaj nase krone ve-
dno bolj in bolj izginjal na zunaj?
Nasa odvisnost od Spanije? Nase

izgube v Italiji? — — Ne, ne, do-
bra mati, — — tako ne gre ve¢! Ka-

kor sem Ze rekel, pustite drzavne
skrbi na strani, prepustite meni dr-
zavno krmilo. Skrite pecine in ska-
line, katerih ne bom videl jaz, za-
pazilo bo Coligny-jevo bistro oko.”

V potuhnjenosti se ni  mogel
nikdo meriti s Katarino. Kljub jezi
nad svojim sinom, kljub srditosti
nad zvitim admiralom, ostal je njen
obraz popolnoma miren.

“Ne govoriva vec o stvari, o kate-
ri imava popolnoma nasprotno mne-
nje,” je rekla kraljica. “Namen mo-
jega obiska se nikakor ne tice poli-
tike, pa¢ pa neko zadevo vaSe se-
stre Margarete. Rada bi sla na boz-
jo pot k “NasSej ljubej gospej na je-
zeru” in prosi za kraljevo dovolje-
nje”

“Iz tega ne bo ni¢!” zavpil je Ka-
rel jezno. “Svojeglavnost i trma

ne zasluzi dobrohotnosti, nikakega-

ozira. Njen odpor proti poroki s
Henrikom Navarskim se ne da stre-
ti. Sedaj je oblekla obleko, ki ji ni-
kakor ne pristoja, ki jo ovira pri

vsaki stopinji njenega obifajnega
zivljenja. Smejati se moram! Sedaj
je vrgla na se plas¢ poboznega ka-
tolicana, da bi mogla reci, da se ne
more omoziti s krvnim sorodni-
kom, dokler ne da papez dovolje-
nja. Za Boga, — — ¢e je papez ta-
ko neumen, da bo v svoji trmi odre-
kel dovoljenje, potem bom vzel se-
stro za roko in jo peljal v protestan-
tovsko cerkev k poroki!”

Srdito je govoril zadnje besede,
bil je rde¢ od jeze.

‘““Margareta, princezinja Francije,
se ne bo mogla odtegniti zvezi, ka-
tero narekajo politicne potrebe,” je
rekla Katarina mirno. “Ne strasi je
krvno sorodstvo z Burbonei, tudi
ne stud pred krivovercem, — — pac
pa se upira njena otroska ljubezen
do Henrika Giza proti vsakemu dru-
gemu zakonu.”

“No, tu imamo!” vzkliknil je
kralj. “Ponovno mi je rekla v obraz:
‘Nikdo drugi ko vojvoda Lotarin-
Ski!” — Nora je na tega Balfre-Ba-
varda, — — on je pa menda tudi
zaljubljen v njo kot norec. Vedno
sem mislil, in upal, da bo vasa pre-
metenost razdrla to sitno razmerje.
Princa Conde ste zapletli v mreze

s krasotico Bouen, — — kakor o-
trok v povojih je lezal hrabri princ
pred vasimi nogami, — — ha, ha!

Kralja Navarskega, Antona Burbon-
skega, in druge ste s svojim letedim
skadronom premagali in vkovali v
vezi brez vsakih tezav, — — ali bi
se vam kaj takega z Gizom ne po-
srecilo? Jaz mislim, da bi se to da-
lo napraviti. Dajte Margareti po-
vod, ali vsaj videz povoda, da bo
ljubosumna, da bo mislila, da ji Gizi
ni odkritosréen, pa bo zmaga nasa.
“To se pravi,” je dostavil s frivol-
nim nasmehom, “da mi potem ne ho
treba siliti moje trmoglave sestre
k poroki s Henrikom Navarskim.
Mislim, da bi bila grofica Blanka
Autremontska mo¢, ki bi ji podle-
gel tudi Balafre-Bayard; kajti pri-
znati moram, Blanka je res kraso-
tica.”

“Toda v moji sluzbi za nobeno
rabo,” odvrnila je Katarina Medici

i
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CLANOM DRUSTEV NAJSV. IMENA.

Gotovo ne bo Skodilo, ako pise v
“Ave Maria” tudi okorna roka slo-
Venskega delavea in povem nekoli-
ko svojih misli svojim sotrpinom,
slovenskim delavcem. Ne bo tako
lepo uglajeno pisano, kakor pisejo
roke, ki so vajene sukati pero. Ven-
dar te besede prihajajo iz odkrite-
ga srca in zelim, da bi Sle do srca
Vsem naSim mozem in fantom. Do-
bili smo po slovenskih maselbinah
drustva Najsv. Imena. Vendar vsa-
kdo lahko vidi, da se ne gibljemo ta-
ko, kakor bi se morali. Zene po dru-
Stvih Kri¢. Zena in Mater nas pre-
kosijo.

Drustva Najsv. Imena moz in
mladenicey imajo glavni namen

zdruziti vse nase katoliSke moze in
mladenice v eno veliko armado,
bi stala zdruzena pod zastavo boz-
Jega imena pri svoji cerkvi in ji po-
magala bojevati tezki boj, katere-
g2 ima ])mtl mocem teme VSepPovso-
di. Drustvena pravila so zato izde-
lana temu primerno, Po teh pravilih
bi se moral vsak druStven élan rav-
Nati, ako hoc¢e, da bo vreden ¢lan
tega drustva. DolZznosti, katere ta
Pravila nalagajo c¢lanom, niso tez-
ka. Pray lahko jih spolnjuje vsak
Moz in vsak mladeni¢, ako le hoce.
rutveniki so dolZni pokazati svo-
10 vero pred svetom, kjerkoli vidi-
10, da je to potreba in se za njo
Dotegovati in jo braniti. Dalje so
dolzni prejemati veckrat sv. zakra-
Mente, se udelezevati  drustvenih
Sh()(lov in si prizadevati Siriti kato-
lisko casopisje.

Vendar pa, 7ali Bog! opazamo
VSe povsodi, da se mnogo ¢&lanov
Premalo ali sploh ni¢ ne zaveda teh
Svojih dolZnosti, Nekateri se celo

Martin Tomec.

sramujejo ali bojijo priznati, da spa-
dajo k temu druStvu. Sram jih je
nositi javno znak tega druStva. Po
nekaterih drustvih mlacni ¢lani celo

zabavljajo ¢rez bolj goreée in se iz-

njih norcujejo. Temu je pa uzrok to,
ker se n.m mozje in mladeni¢i le
prehitro ‘pozabijo na to, kar so pri
sprejemu slovesno obljubili, nam-
re¢ zvestobo Jezusu v Najsv. zakra-
mentu. Zato se nocejo blizati pogo-
sto temu viru milosti in ljubezni.
Zato pa vlada v njih srcih mlaénost,
o kateri pravi sv. pismo: “Ker pa
nisi ne mrzel ne vroc, te bom iz-
pljunil iz svojih ust!”

Zato, mozje in mladenici, zdru-
zujmo se v drustvua Najsv. Imena
in pojdimo skupno pogosto, vsaj en-
krat na mesec k mizi Gospodovi! Tu
bomo dobili milost in mo¢, da bomo
krepki katolisSki mozje in mladeni-
¢i, da bomo vrsili vsepovsodi svoje
stanovske in verske dolznosti. V po-
gostnem svetem obhajilu bomo do-
bili pogum, da se bomo lahko borili
proti nasim Dbrezverskim| sovrazni-
kom. Le poglejmo, mozje, naSe nas-
protnike. Kako so delavni, kako so
vneti za svojo zmoto, kako delajo
in kako se trudijo na vse pretege,
samo da bi dosegli svoje namene.
In kaj je njih namen? Da unicijo
med nami 8v. vero in cerkev Kri-
stusovo. Ce se oni toliko trudijo, ce
toliko Zrtvujejo za to svojo propa-
gando hudicevo, ali nismo mi kat.
mozje dolzni, da tudi mi Zrtvujemo
za $vojo sveto stvar, da se borimo
in branimo dragoceno svetinjo ka-
tero smo podedovali po svojih sta-
risih. Da, to je dolznost vsakega
katoliSkega moza, to je pa Se po-
sebno dolznost nas, kat. moz ki smo

¢lani Holy Name. Ali nismo mi Se
posebej castna in obrambena arma-
da Kristusova, njegovi vojaki? Ali
ni pred vsem nasa dolznost, da se
postavimo odloéno in neustraSeno
proti tem sovraznikom bozjim?

Da pa bomo mogli hrabro stati
v tej bojni fronti, potrebujemo o-
rozja in to orozje je edino — po-
gostno, mesecno sv. obhajilo. Ko bi
nasi mozje in fantje hoteli pristo-
pati k sv. zakramentom ob prvih
petkih ali nedeljah vsaki mesec?! O
kako vse drugacno bi bilo njih pre-
pricanje, pa tudi njih Zivljenje,

Pa mi bode morda kak slovenski
moz ali fant zabrusil: “To je poboz-
nastvo, ki ni za mozZe Se¢ manj za
fante. Mi moramo zjutraj na delo,
da zasluzimo za se in za druzino
vsakdanjega kruha. To je k ve¢jemu
za kake stare Zenice, ki imajo cas.”

Res je, mora v tovarno. Toda ali
je res tako tezko enkrat na mesec
nekoliko bolj zgodaj vstati in iti k
sv. masi in k sv. obhajilu? Po tem
opravilu imamo skoraj vsi se dovolj
casa, da zajterkujemo in pridemo Se
o pravem casu na delo. V ¢asu svo-
Jega bivanja v Ameriki sem imel ze
velikrat priloznost, da sem se ude-
lezil ob prvih petkih ali prvih ne-
deljah zjutraj zgodaj sv. mas v cer-
kvah raznih narodnosti, irskih, nem-
skih. 'V teh cerkvah sem pa videl
vernike trumoma pristopati k sv.
obhajilu na te dni in med temi je
bilo skoraj polovica moz in fantov.
Glede tega sem videl, da smo Slo-
venci med najslabsimi. Ti narodi so
v marsicem bolj olikani, kakor smo
mi in bolj izobraZeni, pa so globoko
verni in se ne boje pokazati svojega
prepricanja in ne po svoji veri tudi

o
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_ ziveti. Te narodnosti imajo tudi
veliko odlicnih moz, ki so krasni
. zgledi prakticnih katolicanov. Pred

ne dolgo ¢asom smo citali o dveh
irskih mozeh, kongresniku v Chi-
cago in senatorju v New Yorku.
Oba ta dva cdlicna politika sta bi-
la clana drustva moz Najsv. Imena
in oba ¢lana tretjega reda. Oba dva
sta Sla vsaki dan k sv. masi in no-
ben prvi petek nista opustila sv. ob-
hajila. Oba dva sta pogosto obisko-
vala presv. ResSnje Telo v cerkvi tu-
di med dnevom. Tako delajo mozje,
ki so res prakticni katoli¢ani.

Pri nas pa naj velja to za poboz-

PREJEL SEM

vecje Stevilo karmeljskih Skapulitjev iz
starega kraja. Prav solidno starokrajsko
delo so, z moénimi traki. Podoba Kar-
meljske Matere Bozje ima slovenski na-
pis. Ne mislim z njimi delati kakih do-
bickov. Zato jih nisem izrocil prodajal-
ni “Edinosti.” Narocil sem jih od nekih
redovnic, ki so jih same naredile, s tem
namenom, da njim pomagam. Ves izku-
picek zanje bo Sel njim. Po 20 centov
jih lahko dobite. Tedaj 5 centov cene-
je, kakor drugace in boljse blago. U-
pam, da se jih bo veliko oglasilo zanje,
ker bodo s tem pomagali tudi dobrim
sestram, ki so v tezkem polozaju.

Pri narocilih napiSite na koverto:
Urednik “Ave Maria,” ker upravnistvo
nima s tem nicesar opraviti,

Urednik.
o
UREDNISKI KOTICEK.

Zadnje case sem dobil ve¢ kratkih
dopisov za Ave Maria. Dotiéni ali do-
ticne so bile celo malo nejevoline, ker
jih dolgo ni bilo na dan. Zato se moram

njastvo? Smo mi kaj vec kakor ka-
toliki drugih narodnosti? Ne velja
nasa vera za nas vse prav tako, ka-
kor za nje? In vendar imamo mi kaj
takih-le moz med seboj? In zakaj
ne? Da, ti mozje nam dajejo krasen
zgled, ki nas vabi in vlece za seboj!

NaSe ljudstve' drvi- le za posvet-
nim, svoje veselje in svojo zado-
voljnost is¢emo le v zabavah, vese-
licah, v pijaci, v denarju. Gledali-
§¢a se polnijo. Pojdite v katerokoli
in katero urc med dnevom hocete.
Vsikdar bo prenapolnjenoy Cerkve
se praznijo. Ali ni to nasa grda ne-
hvaleznost do Onega, ki se Zrtvuje

ook oo oo o oo
RAZNO

malo opravi¢iti. Vidite stvar je ta: Ko
je poleg Ave Maria zacela izhajati Edi-
nost je bilo sklenjeno in tudi objavlje-
no, da bo odslej vse dopise objavljala
Edinost. Tega smo se, mi doslej drzali,
zato nismo imeli posebnega oddelka za
dopise iz naselbin, kakor ga je¢ imela
Ave Maria pred Edinostjo. Le drustva
Holy Name in Maternih drustey smo
objavljali, ker imamo za to kakor vidi-
te v listu posebne stalne oddelke, Ven-
dar smo pa pripravljeni za prihodnje
leto tudi za krajSe dopise doloéiti po-
sehni predal, samo ¢e bodo dopisniki za
to skrbeli, da bo vsaj vsak mesec en-
krat poln. Celo primerno se nam zdi, da
bi dopise, ki govore o raznih cerkvenih
slovesnostih Ave Maria prinasala ne
Edinost. Toliko v vednost in zagovor.
——a_-
ZAHVALA:
Prisrcna hvala presv. Srcu Jezusove-

mu in Zalosthi Materi za usliSane pros-
nje. Prilagam mali dar $3.00 za list Ave
Maria.

Mrs. Rosie Kavas, Porter, Ind.

za nas na nasih oltarjih? Al mu n¢
zadajemo s tem novih ran v njegovo
ljube¢e srce? Da, po pravici je to7l
Marjeti Alakok: “Te rane sem
sprejel v hisi onih; kateri bi me i
meli ljubiti!” Te besede zadevajo'
pred vsem nas, ¢lane drustev Na.js\'-‘i
Imena.
Zato, dragi mozje in mladeniél
drustvo Najsv. Imena, posnemajmo
prej navedene lepe zglede velikih ™
moz! Posluzujmo se sredstev, s ka-
terimi edino bomo premagali vse
zapreke naSega zvelicanja! Pogosto,
vsaki mesec, vsaki prvi petek zjut-
raj k sv. obhajilu!

DOPIS.

V' zadetku marca sem bila v Vaiparai-
so v Christian Hospital. Toliko strahu =
in bole¢in, kakor v tej bolniSnici e ¥
svojem zivljenju nisem prestala. Molila
sem rozni venee, pa so mi ti Ku Kluks
l\lam ali kaj so ze bili, dcjah. da imam
S0 govonh proti katohcanom. tako dok-
tor, kakor postreznica. Jaz pa, ki ne
znam toliko angleski, da bi bila mogla
braniti svojo vero, sem le molila, da bl
mi ljubi Bog pomagal iz take bolnisni-
ce. Niti najhujSemu sovrazniku ne pri=
voscim, da bi prisel vanjo.

Rosie Kavas, Porter, Ind.

Takim protikatoliskim hujskaéem bi
Vi na primernem mestu lahko posteno &
zagodili, tako, da bi za vselej zapomni=
li, kie so in kaj so. Drugic pa glejte,
da boste $li v tako bolniSnico, kjer bo °
vsaj Vasa vera, najboljsi lek za bolnika:
varna,

Urednik.
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VPRASANJA IN ODGOVORI.
Indeks.
(Dalje.)

Vsi smo se sprasevali,
mogoce,

kako je
da Se ono ni naslo milosti
¥ oceh cuvarjev  jugoslovanske
"syobode.” Nismo mogli najti vz-
' roka. Sele zadnja konvencija nam

je povedala, da zato, ker je edino
- ono porocalo o znani dolarski tatvi-
~ ni na ljubljanski posti, kar mimogre-
 de receno ne odgovarja resnici, ker
S0 o tem pisali vsi nasi casopisi. Ave
Maria je bila, kakor se nam je spo-
rocilo tik na tem, da jo bo zadela
ista usoda. Menda jo je samo to re-
§ilo ker je nabozni list, s katerimi se
. gospodje okrog cenzure niso hoteli
svojih prstovy umazati.

0, ko bi rimska kongregacija in-
deksa tako radikalno postopala, ka-
kor so postopale in e postopajo dr-
Zave nasproti njim “nevarnemu” ti-
sku, bi moral biti cerkveni indeks
najmanj tako debel, kakor je mas-
na knjiga. In vendar, ali ima dr-
zavni indeks toliko sovraznikov, ka-
kor cerkveni? Kdo drzavam radi
tega ocita, da so srednjevesko na-
zadnjaske? Ali ne govorijo tisti, ki
vse to prav tako dobro vedo, kakor
jaz, z nekim posebnim povdarkom

.0 modernih naprednilh drzavah, za
katerimi je, kakor pravijo, Cerkev
za pol tisocletja zaostala, ker ima

. tudi ona svoj indeks prepovedanih

knjig, dasi dnevno ¢asopisje pri mi-

ru pusti? Toda kaj hotemo, saj ve-

L Mo, da je otroku, ko ga je enkrat

[ svet “panal”, kakor lisica kokog, vse
preved, kar mu skrbna mati rece, 0z,

" prepove, dokler se ne opece.

Jaz mislim, da je iz povedanega

* zadosti  jasno, kako neutemeljena

Napadanja  Cerkve radi indeksa in

| kako nelogitno. Timbolj. ker se

'“‘-Cerkcv pri indiciranju knjig ne ka-

5L neizprosnega, ‘trdosrénega Zan-

Wdarja, kakor drzava, ampak kot do-
- bra mati, ki gre do skrajnih mej
‘Popustljivosti, a bi ne hila ve¢ ma-
ti, &e bi vse dopustila. Le tisto kar

. ¥¢, da njeni otroci ne morejo brez
Kode v roke vzeti jim iztrga iz rok.
Ne spljomra, kakor drzava, ampak

Caka, da ji podrejeni pastirji Skofje

P . VYN NS 9Ny g - . Oy

povedo, d aje ta ali ona knjiga ne-
varna. Sele potem povzdigne svoj
svare¢i glas: Non licet, ni va mdo-
voljeno brati. Zato pa ne najdete
niti ene slovenske knjige na cerkve-
nem indeksu, na drzavnem pa ve-
liko. Samo ena od Slovenci pisana
knjiga, ki jo je pa nemski spisal
Vogri¢eva: Nostra maxima clupa je
na indeksu. Seveda s tem ni reeno
da je vsa druga nasa literatura ne-
dolzna. Cerkveni indeks ni in noce
biti popoln seznam prepovedanih
knjig.  Veliko ve¢ prepovedanih
knjig je izven indeksa kot na in-
deksu. Prepovedane so po naravni
postavi. Karkoli je proti veri ali
nravnosti, naj ze bo na indeksu ali
ne, od' kakega Skofa imenoma pre-
povedano ali ne, je nedovoljeno bra-
ti po naravni postavi, ker in v ko-
likor spodkopava nrayvnost in vero.

Razlocek mej indiciranimi in nein-
diciranimi knjigami je le ta, da ti-
sti, ki bere indicirane knjige nima
samo greha, ampak zapade tudi cer-
kveni kazni. In pa ta, da indiciranih
knjig ne sme nihée brrati pod pret-
vezo, ¢es da ima dober zelodec in
zdravo pamet. Knjiga, ki je prepo-
vedana, je prepovedana za vse brez
izjeme, razun tistih, ki imajo po-
sebno dovoljenje, ki ga pa Rim ne
daje takim, ki vse vprek iz radove-
dnosti in dolgega casa pozirajo, am-
pak le takim, ki imajo za to soraz-
merni vzrok in so v veri toliko iz-
obrazeni, da vejo lociti pSenico od
plev. Umazanih, nacelno umazanih
knjig pa niti tem Cerkey ne dovo-
li brati, ker tu ne pomaga nobena
izobrazenost, meso je slabo, naj bo
ze tega ali onega,
(Dalje prihodnjic.)
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KCOLEDAR AVE MARIA

isto zgodilo.

to takoj store,

ZA LETO 1924.

KRASNO OPREMLJEN S SKORA]J 300 STRANI VSEBINE.

" Lansko leto ga nam je ze pred boziéem zmanjkalo.
Letos je poyprasevanje po njem ze toliko, da sc bojimo, da se bo

Zato, kdor ga hoce imeti, naj ga takoj narodi.
Kateri zastopniki Se niso odgovorili, koliko 1ztisov bi radi, naj

-
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Na uslugo podnevi in ponoci

Bell Phone: 191

Front & Swatara Streets
STEELTON, PA.

EDWARD V. SOURBIER

Edini katoliski pogrebnik

V STEELTONU
se priporoca Slovencem in Hrvatom
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IMENIK KNJ IG
KI SE DOBE V ZALOGI KNJIG ARNE ED[NOST

1849 West 22nd Street

MOLITVENIKL

ANGELSKA SLUZBA za deéke (kako
s8¢ Blreze pri sv. masi

Bodi moj naslednik ..,.......$
Bog med nami ........00000s
LEVICA VERNA, &marnice

Dobra spoved ........ccouvees
QUHOVNI BOJ
DUSA POPOLNA .
DUSA SPOKORNA & —
IZ DUHOVYNE zakladnice Tomuis
Kempéuna , .
Mala zakladnica .............
MOJ TOVARIS .

Marija “Varhinja nedolZnosti,
usnje .
L A R e A

NEBESKA Hrana I in IL zv. & §125.

Obhajilne molitve, bros. ....

OBREDNIK DR. NAJSV. IMENA ..
OBREDNIK Kriéanskih Mater
OBREDNIK za Ill. red sv. Frandiiks
PRIPRAVA NA SMRT

Rajski glasovi, usnje .......
Rajski glasovi, vatirano usnje
Skrbi za duSo, usnje ........

Skrbi za duBo, vatirano usnje
8V. KRIZEV POT

B R

8V. ROZNI VENE

BMARNICE, Voldis

BMARNICE, L. Skufcs '
SMARNICE =rskega #upnika

Vetna molitev .....ecvivevess
VODNIK III. reda

Sedemnedeljska poboZnost na
Cast Marije 7-Zali ol ecedesas

ANGLESKI MOLITVENIEL

EEY OF HAEVEN, molitvenlk pripra-
ven -za vsakogar prlm&no obllkc v ru-
Udnih vmvnh cena
THE CHILD PRAYEB—BOOK mollt-
vanik za otroke, cons .. odbe. do.
THE DEVOUT CHILD, mall molitves
nlk za otroke
'!'HE YOU’!\;?‘! MAN'S GUIDE, mollt-
m| VORI T
m YOUNG GmL'S GUIDE, molit-
venik za dekletdé ——
VISIT TO TH!I MOST HOLY BA-
CRAMENT, molitve za vsak dan v me-
seou, pripraven xa vaakega kristians -
Pol navedenih, wprejemame
hv‘u angleiks molitvenike, ki
mogodte dobltl pri vedjih knjigo-

trZcih.

nvu'sm MOLITVENIKL
all naj boefl navk .

MOLIMO,
VRTEC GOSPODNJI, vezan v usije 31
IRAJSKEI OVJETOVIL

yexan v 0

BOGU, vatirano umie .
PUT ¥V NEBO,..— od $175 d0
ZVONCGEQO, navadns VEIAVE e
ONCEOQ, vatirano

g’n_n@lo. &rnn  koldens  vesava

!ZVONOEC. vatirano usnje & okralavo.

NABOZNE ENJIGH)

1.35

1.00
.80

05

1,25
1.25
1.50
1.25
1.50 | %o

1.00
B 1]

1.2§5

5 (ZGODBE S§V.

KRALJESTVO BOZJE NA ZEMIJI
AluSlUsUVU TRYLJENJE
BUISTUSUYU Z2UVLJENJE IN SMRT
L o i, del = Tho.
MESWA . .
NA NOGE V SVETI BOJ
NEBESKA KRONA, .
NEVESTA KRISTUSOVA
O BLAGOSLOVIL @
O Sy, CIRILU IN METODU .
PANMET IN Y
PASTIRSKI LISTI
RED ZA LJUDL #iveds med svetom ..
SLOV. GOFFINE, knt.h sgodovina
cerkvenega leta trd.

SLOV. GOFFINE, knﬂu sgodovina
cerkvenega lota meh. ves.

Spolnuj zapovedi, dvc knjigi

8.50C susessrnnasssosseisansens

SV. EVANGELL) IN DEJANJE APO.
STOLOV .
SV. VINCENOIY, trdo ves,
TEMELJI KR.SOANSTVA
UMETNOST V BOGOCASTNI asluibl.
YODNIK MARIJANSKI . o
VZORNIKI 1, SV, OBRA.HLA —-.
PISMA. obsegajode 14

zv, posamezni zv. 20¢, ako 86

naroc¢i vseh 18 zv. skup. stane
ZIVLIJENJE G. JEZUSA ERISTUSA,

mals lzdaja
ZXVLJENJE SVE’I‘NIKOV. dr. J. B

ZIVLIENIE SVETNIKOV, Matija
Torkar, velika izdaja IL ....

POEZUE IN PESMI:

BISERNICE . . 3

CERKVENA pesmurics, A, Bork .

38 |CERKVENA pesmurics, L. Dolinar

J0

2.00
1.0

Je
180
.90

1w

nareéila sa
§ib Sa

DUHOVNE vuad. %A DUHOVNIER. .
Bban N et NAVEA &
do ves. 5

LurSki Sudefl .....covevenees

95

CVETJE NA POTI ZIVLIENIA,
M. Elizabota .

1Z MOJE OELICE. M Elizabeta
PESMI, J, CIMPERMAN

POEZIJE, F. Lw-t.lh
PSALML ., .
BOTOR MIRU .
VALENTIN VODNIK

. #vojemu narodw
ZA SOLNCEM, G. Strnida .

RAZNE KNJIGE IN BPIsi
NARODNO GOSPODARSKI esedi
AJDOVSKI GRADEC, J. M“_a. s

.

AMERIKA IN AMERIKAN
Trunk, v zvezkih, meh. ves.
AMERLSKI SLOVENCI, N hodemo,
POLO ETIONI GOVORI » —meen
FRANQ PIRC, #ivijenjopls e
FRIDERIK BARAGA, meoh, vt —uu
i S0 KT i T
ESTAJCI IN JAPONCI
1031 o

KOLEDAR DR. SV, M
KRISTO OLUMB, odkritie Amerike
iulLOuSRQNOST DO 2IVALX, sa misds
n stare . .

Kratka zgodovina Slovencey,
Hrvatov in SThov ciiidiheess s
Kratka gzgodovina slov. Sloy~

SEVR. 1. ) sasanien sesnssnsnnee

KRSECANSKO N RAVOMVJI o =
NASA DRIZAVA | v
NASA POTA, L. in IL, va. Ob8 ween
94 | Ob 50 letnici Dr. Janeza Kreka

OBOINSKO FOSREDNIATVO
OSNUTEK — Slov. nar. gospodarstve
OSMERO BLAGROV. nauk sa sredne
givljenje, vezan
0 8SV. CIRILU IN METODU .«

BARBARIO .

PODOBE 17 msuonm ™)
OGLED VI SVET . .
PRILIKE b, BONAVENTURA

Ab

Chxcago. 1.

SLOVENSKI 2UPANI

4% Ve& lu&i, dva zvezka ........

1.50

1.00

L§0
a6

5
1,00

1.00

3.00

SVETA RUSIJA N ——
VOJSEA IN MIR
VZORI IN BOJI, Joie Debave, trdo
LGODOVINA BREZISKE #upnije .
Zgodovina cerkljanske fare,.
Zgodovina fare ljubljanske §ko
Zgodovina novejsega sloven-
skega slovstva 11 knj. «...i00s
Zgodovina Slov. Slovstva 11,

O s o S v e el T U 1

Zgodovina srednjega veka ...
ZMISEL SMRTI .

POUCNE KNJIGE.

Domaéi zdravnik RLARE PR
Doma¢i Zivinozdravnik ,.......
Grofenaun, Slov, éitanka za
|za srednje (et RN R O

48 Nauk o Cebelarstva ...........

2.00

-

YT LT za& SRR

2 B tnmm % u &

7Pevskaiola ainle e a0 R BIAE B4 04 Gy

Pregledna karta 8. H. 8. ....

BhthNJ AK, angledko-slovenski,
J. Kern

Dr,
$

DRZAVLJANbKI KATEKIZEM, pouk
tu dobavo drisvijanskega papiria ..
DRUSTVENI GOVORNIK .
GOSPODARSKL NAUKI
GOSPODINJSTVO e t————
GRSKO—SLOVENSKI slovar, A. Dokler

Vex,
HIGULNA NA KMETIH

00 | KAKO SI OHRANIMO ljubo zdravie

KATEHEZE ZA PRVENCE

Knjiga wuradnih vlog ........
KNJIGOVODSTVO , .
KRATKA KATEHETIKA
KUBICNA RACUNIGA —
rova, lkol Jeglié
NASVETI ZA us DOM

TKI.J
ZA ZDRAV-

PERUTNINA PO A S R O e
DROBNHAORTI ZA POUCEVANJR

Oou

POSTNO IZRAZOSLOVJE .
POUK ZAROCENCEM in sakonskim.
PRAKTIONI (hitrl radunsr, ves, ¥
slov. ali anglefkem R i iy
PRAVILA ZA OLIKO
PRAVOSLOVJE . .,
AR A

——
ROONI SPISOVNIE . ¢ e
sﬁx‘;gv.mcnx k Ovidijevim pesmin,
SLOVENSEHR besede v slovenddinl
SLOVENSKI PRAVOPIS

Sadno vino ali sadjevec ......

UGITELY v hi! alkoholizmu
UMNA 2IVINO!
ZAZN ] OKB.AJIAV korelpon«

zmuvn}u ZBLIIOA
LENINOM IN NEVESTAM —
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